‘
8
Y







e /&é&
M‘%%%%
Sy,
5

i

i




[
\




AN

DEN DAMEN

= GCEWIDMET ——
VON DER

DEUTSCH-OSTER-
* REICHISCHEN =
SCHRIFTSTELLER-
GENOSSEN: ==
e SICH AP




Gl o O

|
§
Y
g
{

e —
LS

AL




o

 —

—

AT -

Mann der Feder!

Q)amt oer Feder! Bift Du eine lange,
Spindeldiirre, mag’re Hopfenjtanae,

®bder haijt vielleicht Du einen Ranzen —,
Mann der Feder, einmal folljt Du tanzen!
Nnfit Du erft oie heife Stivne Fiihlen,
Leubejdyminat wird aleich Dein Geift fich fithlen,
Jn die Bohen, in die Tiefen fteigen —
Hiann der fever, orehe Didh) tm Reigen!

U

et ,modern” bis in die grofe Fehe
nethalben, wenn ih Didy nur jehe

e im Sturmmwind auf behenden Sohlen
g {dmweben fiber alatte Bohlen.
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Dafi Du Hiiter der Cultur und Sitte,
Mtann der Seder, das bedenP, ich bitte —
darter Riickficht gegen holde Damen

Sei befliffenr, 3iingling ,ohie LTamen*.

@ vergify die ,Spalten” und bie Jdetlen”,
Wolle nicht geheim an Derfen feilen,
Denfe nicdht an hohe Honorare, —
Cangen, Ulann der Feder, ijt das Wahre!
Aber dann in Deiner ftillen Kammer,
Dann verfdhlaf’ den grofen Kasenjammer,
®reife wieder wohlgemuth jur feder,
Sdreib’ was Redptes, denn — das Fann nicht
Seoder.
Srany Le Fort—ien,
Bl 1B el
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Vet o ffen!
I fehne mid) wady civem klaren Hloracu
Poll Thanesduft, ciu qottlides Gedidyt,
lady cinem Tage ohne triibe Sovgen,
An deflen Sonne acht mein £cid sunidf’,
Hlad) ciner Rofe, allem Staub verborgen,
Dic i) nun glithend i mein Leben flicht:
Sei Du dic Rofe, [ei mein nwencr Morgen,
Sei Du wmein Tag, o weihe miv Dein Lidt!

Wilhelnt Schriefer—IDien.
235,
Frau Poelie auf Reilen.

uf ihren Reifen um die Welt fam Frau
% Poefie einft aud) in eine grope Stadt.

&8 war Abend, und jie hatte nidhts, wo
fie ibr Haupt hinlegen fonnte.

Da tlopite fie an das Thor eined Hohen
Palafted, in dem ein veicher Mann wobnte.
ber der Thorwart fubx fie an: , Mein Hevr
jigt beim Ga tmaI) mit Freunden und Freun
Dinnen ; I)m]t Du fie nicht lachen und [uud)ml by
Wie taugteit Du avmfelig ernjtes Weib in die
beitve G}e]elhdmyt pil

graun Poefie qing weiter und trat in den

daden cines Raufmannes. Uber ber Fevtigte
fte ab: ,Jd) plage mich den gamzen Tag.
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Abends will ich Rube, und der Wmgang mit
Dix mmqr dent Kopf an.”

Sie fam an die bmm etned Gelehrten.
Gr jab uc mit hhnifdem Léicheln an: ,Was
tamnt Du bewetfen? Jch ua(w' Was tunnlf
Du beweifen? — Nichtd? Dann bift Du
eine 3utuelqeubum Bleib’ miv ferne!”

Gie podhte an die Belle eines bleichen
Mondpes. Gr {dhlug ein meu,, al8 er ge-
offuet hatte: ,,QEctm[Leuu’ vanqmn elts
licher Quit! Hebe Dch von [)mmu, Satanasg !”

Jn die \,tmteutu[u eines StaatSimannes
tmt jie; n[\v et mwies ihr mit verbindlicyem
Ladpeln die Tpiive: ,Jch bedbauve, in bdex
Politit ift alle ‘J:bnnmne und J:ouw on
Uebel; wiv diivfen nur wmit realen Faftoven
wc{jnm 4

n die Kammer eines Didytevs jehlid) fie,
ver eben vor dem Papier fap und an feiner
Jeder faute; aber ev {drie fie an: ,Du bijt
ja gar nidt I)uabqefmumenJ Du fle[)]t ja
gany gefund aus? Hajt Du 1d)on je einen
Branntmweincaujc qe;abt) Bijt Du jcdhon je
i der Gojfe gelegen? Bift Du jchon jemals
ausgepfdandet mworden ? ‘Bift Du exblich be-
lajtet? — MNein? Dann bijt Du nidht die
Poefie 1"

mau Poefie fam in dag Haus einer
[lqu fyran, der eben ihr Gatte geftorben.
,,qu, uud)"‘ m‘f die Ungliidliche in wildem
Jammer.  ,Du bift Gaufelei, und nur mein
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Sdhmery ijt mabhr. Deine nichtigen Betviigereien
twyten mid) nidht. ch will nuw jterben, fterben

Nachdentlich und miide trat Frau Loefte
endlih) mn etne Hiitte, aus deren {Fenjtern
hinter rothen BVorhdngen ein Lichtjcdhein glomm.
Jn der ©Stube faf eine Arbeiterdfrau an ber
ABiege eined fletmen Kinded. G3 wollte nicht
einjlafen, obwohl fie dag Bettchen Hin- und
herjchaufelte.

Frau Poefie fagte ,OGuten Abend” und
fete fich st thr auf das Bantlein.

Die Frau madyte the Plas.

Dad Kindlein fdhrie.

Da fam der Frau, fie muf;rv nicht wie,
ein Lied in dben Sinn, un fitpes, {hlaferndes
Lied. Dajd jang fie. Dad Kind wurde ftiller
und ftiller und chlief balb ein.

Und die Frau trug das Nadhtmabhl auf
— gefochte Ravtoffeln, die pradtig dufteten —
und [ud die Frentde ein, mit ihr su effen. Dabei
eradblte fie thr, wie thr Mann bei dexr Gifen
babn bdiene und eben MNachtdienjt Habe, rie
fie befcheiden, aber qliicklich [ebten, und wie
der fleine Snabe in der Wiege ihr Stoly wnd
ibre \)omumq fet.

Frau  Poefie  hovte jdhmweigend und
[dchelnd 3u.

AE dann bdie junge Mutter ur Rube
ging, wied fie ber memben das BVett ihres
Mannes an. So ging Frau Poefie mit dem
armen Weibe [chlafen.
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Diejed aber hatte NMadhtd einen Jrawm,
fo jdhon, wie nody feiner gemwefen. Jhr Knabe
war ein titdhtiger Mann, geftdhlt duvd) ebr-
liche xbeit, geworden und ein grofer Gr-
finber und vetdh und glitcklich und Datte fie
pennod) jo lieb und tvug fie auf Handen, jein
altes Miitterlein, dad ibn einft in den Tagen
ver Jloth gewartet, gendhrt und erzogen —.

Da flang leife, leife dad Lied bdurch die
Gtube, bas fie am bend an feiner Wiege
gejunqen.

©ie ermwadte.

Aber bdie fremde Frauw war von ihrer
Seite verjdhymunden.

Wolfgang Madiera—WBien.

Spruch.
Durthfthreite Rithn und foly die el
Lnd feft wnd unveryagf,
Doty miht wie s anderen gefallf:
Wie 's dein Gewillen Japt!

Dictor Wall—Wien,
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Das Wiener Lied.

(E€tgen=1elodie.)

Wo iiber die gritien Lande,
An blaner Donaun Strande

Der goldene Adler vom Stefansthurm

JIm Somnenjtrahle, im Wetterfturm

Snm Hab Icu[ch von ein befrdanst,

Sum Miardpfeld, aen Ajpern hinitbergldns;t,

Dort lieaftDu,o0 Kaiferftadt, lieaitDu, metniDien,
Der Stdote Konigin!

Hier romifche Adler flogen,

Bier brach’ jidy der Délfer Woger,

Der ’n‘[[wnbcmc der Habsburger Nlacht

Hielt treu an der Donau die dentjdye Wadht,

An Deinen Willen der Titvke serfchellt,

Gerettet das Kreuz, Europa, die 1Delt |

Du glorreiche Haiferftadt, dyriftliches IDien,
Der Stadte Kdnigin !

Erjtrahlt nidt wie Kmmtu]dwmu

Dein Ring in des Srithli mngs T{Ivmc:

1id trdgit Duden Prater nidyt janchzend vor Luft
AUls hellen Smaraagd an (htm[!mm“ Brujt P
pa[am‘ und Kivchen, Dein 1{omguqemmxb
Seint Saum die bmw oie Waldber, das Land!
® herrliche Tﬂuimmbr lu‘)[u{n‘\ Wien,

Der Stidte Koniain!
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Dein Srobfinn erwedt die Sieder,
Befdywinget sum Tanz die Glieder,
Wie wohlig trinft fich Dein funfelnder Wein,
Die {dhonften ver Frauen, Du nenneft fie Dein,
Und wo man im Waljer fich dreht nah’ und weit,
Bejingt man audy Deine GemiithlichFeit,
Du qliicliche Kaiferftadt, feohliches ien,
Der Stadte Honigin!

Daff Gott Didy in Guaden wahre

ie heut' nody:viel taufend Jahre,

So ruhmvoll, jo herrlich, an Sreuden fo reidy,
Dafy feine der Stadte auf E€roen Div gleidy,
Das joll mein Gebet feirt, dem Himmel vertraut,
So lange mein Auge mein Wien nod) erfdaut,
®ott {chitge Didy, Kaiferftavt, einziges Vien,

Der Stavte Honigin!

Carl Holoman Schlefinger—IDien.
P
S W
£ s
Der erste Ball
Sie steht geschmiickt zum ersten Balle
Im weifien Kleide, zart gestickt,;

Ein ROs'chen in der Giirtelschnalle,
Das schew durch Spitzenwolken nickt.

Die reine Stivw umrahmi von Locken,
Die leuchtend schimmern goldig mild —
Und plitzlich schaut sie siifi erschrocken
Ihr wunderholdes Spiegelbild.
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Da blitzt ihr Aug’; ein zitternd Almen
Von ungekannter Dascinslust

Auf jugendhellen Lebensbahnen,
Durchzuckt das Herz ihr unbenwussi.

Und wie die ersten Klange tonen,
Schwebt sie dahin tm frohen Tanz,
Thr Amtlitz scheint sich zu verschimen
I mdrchenlichten Festesglanz.

Schon glithen vither ihre Wangen,
Wie sie sich kreisend weigt und bicgl.
Mit kindlich seligem Verlangen

Ohw' Ende sich im Reigen wiegl.

Die Mutter sitzt in stiller Ecke

Vom Palmengritn vevdeckl und sinnt .
Und aus dem i{raulichen Verstecke
Schaut lichelnd sie ihr schimnes Kind.

Sie scherzt und plaudert mit den Andern,
Die sich im Saal zu ihr geselll —
Doch die Gedanken wandern, wandein,
Nach ciner fernen, toten Welt!

Grdfin Mathilde Stubenters— Wien.




11

oin Sediht obhue Nevn,
¢it ;\?Qtdgfet ohe ’ggamm,

IU. 2A. Hamner—Dien.

%

Schneeflocken,

a~ Senfter ijt offen. Der Sichtjchein dringt
J?@f hinaus und janbert glutrothe Reflere
auf die Sdyneemaffen. Der t Borizont ijt {hwar;,
feine Sinie jeigt, wo er endet. Oben flimmert
dort umd da ein Stern. Schyeeflocen fallen
su Boden. Die ernft, aemeffen, in gerader
$inte, die tangelnd, fidh nahernd, jich entfernend,
wie im nectifchen Spiel, um endlich innig
vereint, als hatten fich Lippen gefunoen, 3n
Boven ju finken.

Sonft herrjcht tiefe Rube; uno body ijt
es dem, Oer am Senfter fteht und hinans
ftarrt i die duntle Zladyt, als toute ein
Accord in Utoll pianiffimo durdy diefelbe. Die




12
talte Suft wirft wohlthuend anf feine heife
Stirnte, er hat das Gefiihl, als wiirde eirne
janfte Hand fich leife anf fie legen, um dem
Denfent, dem Tollen und Jaagen innen Ruhbe
su gebieten.

Er jdhliet die Angen. Sein Ohr glaubt
noch den Accord 31 vernehmen. Der [6ft fich
anf, dte Toéne fteigen hoher, als wenn die
Saiten mitde, matt nicht mehr jich {chwingen
tonnten!

Ein Enbde!

Dor fetnte Augen tritt das Bild elner
Jraunengeftalt, blaf, veraramt, jitternd, wie
von Fieber gefchitttelt! Meber ihre MWangen
vollen @hrdnen, langjam, eine nad der an-
oerer, und ihre fdhinmernden Augen blicken
auf ein Blatt Papier, auf dem Sdriftiiae
jtanden, balb vermifht {chon von dem Llaf,
das auf fie niederftel.

Er Gffuet die Angen, blickt wieder hinaus
it 0ie duntle Ladt, Fwei Schneeflocfen treiben
ihr nectijdhes Spiel gerade vor ihm. Sie
nahern fich, fie entferien fich, endlich finfen
jte innig vereint, langfam 3u Voden. Sie
fallen auf feine Qand, und eine Wafjerperle
gldnst ihm Ddort entaegen, als wdre es -
etie Thrdne!

Pagauetti:Hummler—1Dien,
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Tanzspruch.

0 Jugend, Pflegerin des bheiter'n Canzes,
In deiner LCust vergifs des Schonen nicht!
Erinn're dich: Den Hiten war ein Ganzes
€in noch Uerbund'nes: CTanz, Gesang, Gedicht!

Wenn froblich du dich schwingstim bunten Reigen,
So thu' 's mit Anmuth, thu' ’s auf schone HArt,
Dann wird sich auch dem grauen Hlltag zeigen :
€inst war der Canz der hoben Kunst gepaart!

NMarie v, ajntayer—ien

Esmuss nicht immer Sommer sein!
An Hut und Mantel gleisst der Schuec,
Vom Tamzsaal klingen die Geigen,

Ein braunes Kind, schlank wie ein Reh,
Gewahr ich in dem Reigen.

Erstaunt griifi ich euch, Blitmelein

Am Miedevband, dem losen :

Es muss nicht immer Sommer secin,
Wenn Veigel bliil'n und Rosen!

Noch herrschet stummn des Winters Harm,
Ev kenunet keime Lieder,

Noch wirbelt dichter Flocken Schwarm
Vom granen Himmel wieder.
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Da fiihl' ich Arme, weich und fein,
Ein Fliistern klingt im Kosen:
Es muss wicht immer Sommer sein,
Wenn Veigel blith'n und Rosen.

Fr. Piihringer—Turnaw (Steicrmark).

s
Sriiblingserwachen.

Wie es Peter AUltenberqg ficht,
+ q

&8 blaut!!!

Alled blaut!!!

Die Baume blauen, die IDiefen blauen, bdie
Wiilber blauen.

Blau — blau — blan .. . ..

Nur dex Hinunel griint, das hevrlichite Schein-
furtergriin.

Seine qriinen Strahlen dringen zur Grde und
bitllen fte in vojiges Lidht.

Die Sonne ]'tutqt tmmer Hober jteigt fie.

Sie fteigt — fie jteigt — fie fteigt —

PBie die ‘)l[uuun Montan.

Der Schnee fchmilzt!

T — tjdh — iy . .

Die Knojpen fpringen!

Hoppla hopp — bopp — Hopp!

Alles vubt, feinr Laut, nur rubig, rubig —

it — 1f — ft — it .

‘hllL eine “lﬂ[)t fingt ll)L mu[nmd]w Lied.

Jch danfe Dir, liebe Krdbe,

B R

e,
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Dein Lied ift fchon, Du jingjt aus Noth,
Hunger, Frojt:
Kealy, feab, foali oo ol
Wie hap’ ich Dic anberen BVigel, fie fingen
aus Ltebe:
Tyevilli, teevalla, teecili .. ...
Rfui! Aus Liebe, mie un logijch!
.\ct) um im Garten.
Die Sportmiige am linfen Ohr.
17° Qelfius,
Wie 1)t mir mwohk!
Neh fite und finne. —
©inne, finne, finne . . ... ..
Was ?
Unevqritnolich !
Die Nadhmwelt wird e3 nie exfahren, nur ahnen.
Die Sonne finft,
Ftefex, fiefer, tiefer ... ..
Sie fallt in’s Pieex!
Ploumpf — §F—F—F.....

Die Natur fhldft ein.
&8 beginnt ju jchnavchen.

Dumpf, Hohl!

Krthaaa, frfhaaa, frfhaaa . . . . .
Symmecfort Kefhaaa . ook
Mich frievt.

J¢h gebe dem S)uuv’e U,

Dabzeh, habzieh, Habsieh!

S habe den \,d)numen beformmen.
o) fimne, finne, finne
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llneunnmhd)
Die Kudbe fingt nidt mebr.

Qru fdnavcht nuv,
\hﬂ)aaa frthaaa, 0 (1100 G S S

Xch Habe nod) immer den Schnupfen.
G g it Fvithling gemworden ingmwijden.

PMertolirdig.

55, —aR— & =

&8 blaut!
Blau — blau — blouw . ..

Robert Maria Prodl—Wien.
Gebet.
Flieg’ auf, mein Aar!
Zu den Wolken auf!
Auf mit Dir sehnt sich
Herz,

Empor, empor mit Dir!

Einen Platz auf Deinen Schwingen

Gonne mir!

mein
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Der Sonne entgegen!

Versengend wirkt ihr Licht —
Doch auf! empor! —

Besser ist’s durch Licht zu sterben
Als im Dunkeln zu vergeh'n,

Egon von Berger--Wien.

%

s Leben ist cin Kartens spiel.

Das Leben ist ein Fartens spiel,
Das Sdiidsal mischi die HKarten :
Der eine madit der Sftide viel,
Der andre — der muss warfen.

(,J hat, wie's audr im Spiele Braud,
Ein jeder Kang und JTlamen :

Da gibl es C)bez, Tinfer auch,

uCLYJf(/J J\umog und Damen.

Die einen Farten gelten viel,
Die andern gelfen wenig,;

Die /J()(/Ju/@!i, aud im Le[ bensspiel,
Sind Ober, Dam’ und Honig.
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Jn einem wie im andern ,ff/;/z’/
Jst JDunsch und Zwedr der gleidhe:
Sidi Geld zu madien ist das Ziel
Fir. Arme wie fir Reidre.

Friedrich August Kienast—Wien.

ey
‘qu

s

Avatara der Schonheit.

Avatara, das ist die Fleisch-
werdung indischer Gétter. So oft
mit Freimuth und Wahrhaftigkeit
und ohne Selbstsucht, Ehrgeiz oder
Reue ein grosser Mann fiir eine
grosse Sache thitig ist, bedeutet
dies die Inkarnation einer grossen
Idee. Das Avatara der Schénheit

aber haben wir auf den — Billen
Wiens.

Dr. Anton Wesselsky— Wien,
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Der verwunschene €ros.

(Rath Anahreoi.)

S anft in einer dunklen Rofe

5 Einjt ein miides Bienlein {chlief,
Griff nady ithr der Sdhalf, der lofe
€ros, der voriiberlief.

Bienletn in den Finger jtad,

Der fo frech das Réslein brad.
Cros fithlt das Stadyel-Endchen

Und fdyreit anf, als wdr’s ein Speer,
Schlenfert mit dem wunden Bandden
Adh, veraeblich hin und her.
Chranenthan auf Wana’ und Kinn
Eilte er ju Kypris hin.

»Wehe mic!” — fo weint’ er bange,
,Stebfte Nutter, ’s fchmerst 3u ftark,
Eine fleine Slhigelidylange

Hat gebiffen mid) fo arg;

Sterbenr muf dein armer Sohn,

Bilfft ou nicht! So hilf mir jdhornt 1" —
Ldcdhelnd fprady die Schaumaebor’ne:
o Leideft du fhont Schmers, mein Kind,
Don dem Fleinen Bienendorite,
Denf’, wie grof die Sdymersen find,
Die dein Pfeil mit Stegesfraft

AP den armen Herzen jehafft.

Dr. Jac. Don t—Wien.

&
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HAlbumblatt.

Du wiinlchelt, Kind, ein lyrifches Gedicht ?
€s it ein Bliitenzweig

Vom lchdnlten Baum,

Doch ob ¢in Gott Tich neig’,

€r fasst ibn Raum,

Und ich, ein Lrdilcher, erreich’ ithn nicht.

Nur wenn ein Midcehenauge klar und rein

@ie dein’s, hinauf, mein Kind,

Verlangend [chaut,

Dann ltreicht ein fritblingswind,

Der Bimmel thaut

Dir in den Schooss die Bliiten, Tie lind dein.

Du Telblt wie Bliithenduft der Poelie,
Des Maien Ciebeslied!
Rein lyrilch Spiel
So [iiss die Welt durchzieht!
Mir aber fiel
Vom Baum fiir dich nur eine €Elegie!
A, N1, Kolloden— Wien.

Wir schreiben sonst manch’ lange Nacht
Skizzen, Essais und Artikel

Und Biicher iiber Menschengeschick !

Bei Lichterglanz und Farbenpracht

Heut’ endlich ein heiter Capitel,
Geschrieben von Jugend, Freude und Gliick
Choreographisch zumal,

Vornehm, elinzend — Schriftstellerball !

K. Ausion-Hasaky— Wien,




Frur Erinnemng

an den

ersten /Schriﬁsfel"[em%aff.

(Fragment aus einem Briefwechsel.)
Wien, 8. Februar 1qgor.

Mein guter, mein siisser Mann!

Ich schicke gleich voraus: Papa ist nicht
schuld, dass ich diesen Brief noch in Wien,
und nicht schon in Warschau an Dich
schreibe, wie ich Dir in meiner letzten
Antwort nach Genf in Aussicht gestellt hatte,
Dein Vater ist nicht biose dariiber, dass er
in Folge meiner Tanzfreudigkeit ein paar
Tage ldnger hier seinen Geschiften nachgehen
kann, »Warschau eilt nichte, sagte er, »wohl
aber der Faschinge, und lachte mir dabei
mit Herzlichkeit zu,

Ja, Erich, ich tanze wie ein junges
Mddchen und mich genirt es gar nicht —
die Ménner natiirlich noch weniger — dass
ich mit Dir schon anderthalb Jahre ver-
heiratet bin, Du warst sehr unklug, mich
mit Deinem lieben Papa auf Reisen zu
schicken, aber Deine noch viel liebere Mama
hitte mir noch weniger Schranken gestellt
und sicherlich den Titel einer Schwieger-
mutter um den letzten Credit gebracht.
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Sei nicht eifersiichtig, mein Schatz. ich
habe mit Papa wohl viele Bille besucht —
des Studiums wegen, denn eine junge Schrift-
stellerin muss iiberall dabei sein — doch
getanzt habe ich noch keinen Schritt und
werde es auch nicht friiher thun, als bis Du
mich wieder in Deinen braven und starken
Armen hiltst,

Gott! Ich plaudere und plaudere und
dabei wird das Papier immer klirzer, ohne
dass Du von dem grossen Ereigniss der
diesjéhrigen Ball-Saison etwas erfahrst. Also
hére und gib mir schon acht! Weisst Du,
was eine Antisemitenstadt ist? Das ist fir
Dich, den geborenen Genfer, eine starke
Zumuthung, nicht wahr? Merke Dir: Dieses
Wien, diese reizende, wunderliebe und noch
immer sehr gemiithliche Stadt ist in einigen
Zeitungsredactionen Mitteleuropas als Anti-
semitenstadt verschrien, verpont und ver-
hohnt. Sie macht sich gar nichts daraus,
sondern lacht {iber ihren schlechten Ruf,

behandelt nach wie vor die vielen Israeliten
als ihre Mitbiirger, und auf den meisten

Béllen sind unzdhlige Paare aus den diver-
girendsten Rassenelementen zZusammen-
gesetzt, so dass ein ehrlicher Deutschmeier
sich weit eher iiber allzu grossen Philo-
semitismus beklagen konnte,

Eine gewisse Scheidung hat sich aller-
dings heuer bemerkbar gemacht, und die
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ging gerade aus jener Kaste hervor, die bis-
her den Generalverschleiss von Wissen und
Bildung, von Objectivitit und Vorurtheils-
losigkeit, zu haben vorgab, ich meine
namlich die Journalisten- und Schriftsteller-
gilde. Wie das kam, wirst Du gleich héren.
Hier existirt eine alte, michtige und capitals-
kriftige Journalisten- und Schriftsteller-Ver-
einigung, bei der, solange sie als die einzige
Firma am Platze galt, es sehr schwer war,
unterzukommen. Aber recht hatte sie, nimlich
die Anstalt! Wer wird sich denn die wohl-
erworbene Piriinde durch Eindringlinge ver-
kiirzen lassen, die nichts anderes mitbringen,
als die bekannten vertretenen Schuhe, die
mit Bleistiftnotizen {ibersiiten Manchetten
und die mehr oder minder langen Haare.
Solche Neulinge miissen auf eigene [Faust
zu kratzen und zu schnorren anfangen,
wie jene es thaten, dann werden sie es mit
der Zeit auch zu Millionen bringen.

Und schau, Erich, sie thun es bereits!
Da haben sie sich zu einer grossen deutsch-
osterreichischen Schriftsteller-Genossenschaft
zusammengeschlossen und lassen nun jetzt
die andern ebenso wenig heran — sie nihern
sich freilich sehr spirlich — wie diese es
friiher practicirt haben. Natiirlich tobt darob
ein Kampf, und das ist auch ganz in der
Ordnung; denn wozu wiren sonst gewisse
Naturgesetze erfunden worden?
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Die Methode, recht viel Geld zu einem
Pensionsfond zusammen zu zauber n, brauchen
die Jungen nicht erst zu erfinden; daran
haben ihnen die andern schon vorgearbeitet,
Der Ball der Alten brachte durch Jahre
stets ein schr schones Siimmchen ein.” Das
machten sich die »Genossen« zu Nutze, und
kithn und keck, wie sie nun auch sind.
decretirten sie einen neuen Elite-Ball und
tauften ihn «Schriftsteller-Ball».

Als man vor einigen Wochen in ver-
schiedenen Privatkreisen zum ersten Mal
davon sprach, wollte niemand an die Mog-
lichkeit eines solchen Wagnisses glauben,
Aber gleich darauf erschienen vielverheissende
Notizen in den Parteiblittern und zu guter
Letzt wurde eine Patronessenliste publicirt,
die auf biirgerlichem Untergrunde die prunk-
vollsten Firsten- und Grafenembleme trug.

Jetzt glaubte alle Welt an den Ball,
und nun setzte sich auf der einen Seite
Parteieifer, Hoffmungsiibcr:sch\\'cnt{lichkcit
und  Zuversichtsdusel mit Macht fiir das
Gelingen ein, wihrend
Umtriebe, Neid und Eifersucht dem jungen
Anfinger sein Spiel heimlich, aber griindlich
zu verderben suchten, Ich habe mir in mein
Tagebuch allen boswilligen Tratsch, die
leichtfertigsten Verleumdungen und die zahl-
losen B()ylmttandr‘mhungen mit all den Namen
eingetragen, die dabej activ und passiv thiitig

von der Gegenseite




waren. Das sind auch menschliche Docu-
mente, um mit Zola zu reden.

Mich interessirte die Sache sehr und
ich musste viel Spott iiber mich ergehen
lassen. Gute Freunde neckten mich mit der
boshaften Frage: «Gnidige Frau gehen wohl
sicher auf dm Ball der Zuruckqew;eeenen P>
Einer von der alten Garde prigte sogar das
gehdssige Wort »Qutsider-Balle und ein
gegnensches Blatt, das durch seine Massen-
erzeugung von Antisemiten die Salvator-
medaille verdiente, gab seinem Zorn iiber den
»Schriftsteller-Ball« dadurch Ausd iruck, dass
es ihn in der Ballkalender-Notiz w egliess und
dafiir am Schlusse die BemerLun” anhing :
»Als Novitit dieses Jahres verlelchm.n wir
den »Stubenmidchen-Balle, Kurzam, ich
sage Dir, es graute einem, so viel Intelligenz
mit so grossen Schwichen gepaart zu sehen.
Die uehe:me Minierarbeit schadete that-
sachlich sehr dc_m Unternehmen, und dariiber
freuten sich die andern unverhohlen.

Es kam der Augenblick, wo statt der
zuversichtlichen Waghalsigkeit eine bange
Verzagtheit die \olbereltcndcn Kreise ermff
und wo die Mattherzigen und die I‘uthtsamen
im Publicum an Verfoivunnrs\whn erkrankten
und ihre bereits gekauften Ballkarten verleug-
neten und die erst halb fertigen Roben, wenn
auch mit grossem Verlust, dbbeqtellten. Jetzt
zweifelte wieder N:em:md daran, dass es
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eine grosse Blamage geben werde, und man
widmete den armen Patronessen einige
Krokodilsthrinen. Am frithesten erholte sich
von dem Schrecken das grosse Ball-Comité,
das aus Vorsicht schon sehr umfangreich
angelegt worden war, um im Nothfalle
allein den weiten Saal res pectabel besetzen
zu konnen,

Wihrend man in Gesellschaftskreisen
noch hin- und herstritt, war mit einem Mal
der kritische 6. Februar erschienen, und
nun gab es nur mehr eine Losung, und die
lautete »Durchle Ich selbst, mein guter
Erich, war mehr aufgeregt, als das ganze
Ball-Comité zusammen, ILh hatte mich im
Laufe der Wochen in eine solche Hitze
hineingeredet, dass man schon sagte, ich
bilde mich zur Prisidentin eines weiblichen
Schutzvereines fiir den Biirgermeister heran.
Mein Gott! Man ist doch eine Christin und
eine deutsche Frau und will sein Recht
gewahrt wissen, sich nach seiner Art be-
wegen und ausleben zu kénnen, wie es die
andern nach ihrer Art thun. Und sollen
sich denn die Wiener auf ihrem eigenen
Boden als Fremde fiihlen? Du weisst, wie
objectiv ich alle menschlichen Fehler und
Leidenschaften beurtheile, aber wenn man
sich zwangsweise in die Schlachtlinie gestellt
sieht, dann haut man sclb%tverstimdlmh auf
seinen Gegner brav los, weil man tiberzeugt




27

ist, dass er unsereinen auch nicht schonen
wird. In jedem Kampfe muss einer endlich
siegen, und wie schdén und angenchm ist
es, wenn die eigene Sache den Erfolg auf-
zuweisen hat. Und wir haben ehrenvoll
gesiegt! Es war ein Abend, wie ihn noch
niemand von uns mitgemacht hat, ein echter
Premicrenabend mit all seinen Leiden und
Freuden.

Eine halbe Stunde vor dem officiellen
Beginn stiegen die ersten Giste zaghaft die
Treppe zum Tanzsaal herauf, Die Comité-
Mitglieder wiren ihnen am liebsten um den
Hals gefallen. Rasch hintereinander kommen
neue Paare, sogar eine muthige Patronesse
rauscht zuversichtlich am Arm eines Aus-
schussrathes in den Patronessenraum, aber
dort gesteht sie ihrem Cavalier heimlich,
dass sie grosse Angst habe, Nun waren
schon so viele da, dass man sagen konnte,
es fange sich an zu fiillen,

Ich hatte mit unserem lieben Papa in
der Mitte der einen Lingseite Platz genommen.
Mein armes Herz hidmmerte, dass ich das
Rauschen der Pulse in den Ohren deutlich
vernahm. Um mich zu beruhigen, richtete
ich meinen Blick zur Saaldecke hinauf.
Meine aufgeregte Phantasie vermeinte auf
der Glasdeke des Gebdudes gespenstische
Gestalten umherhiipfen zu sehen. Es kam
mir vor, als wiren es Soldknechte der
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Scheelsucht, ausgesandt, um noch im letzten
Augenblick das muthige Hiuflein frih ge-
kommener Ballgdaste aus dem Saale zu
scheuchen, Doch als ich wieder den Blick
priifend umherschweifen liess, war der Saal
voll, wirklich voll.

Juchhe! Es kam Leben, Lust, Freude
in die Gesellschaft, man hatte endlich die
Gewissheit, der Erfolg sei gesichert.

Auf einmal wurde es in allen Ecken
lebendig, man stellte sich eiligst zum Spalier
fiir die Patronessen zusammen. Die Capelle
stimmte einen feierlichen Marsch an und
viertausend Glithlampen blitzten freudig auf
und begriissten den wundervollen Zug der
kiihnherzigen Patronessen. Ein lustiges
Treiben, Huschen und Schwirren ging durch
den ganzen Saal, das mich lebhaft an einen
Bienenschwarm erinnerte, der seine schon
fiir verloren geglaubte Konigin plotzlich in
seiner Mitte sieht und dariiber ausser-
ordentliche Freude dussert. Noch nie sah
ich so viele von Seligkeit durchleuchteten
Augen, von Mitfreude verkldrte Mienen.
Selbst leere Gesichter bekamen einen Aus-
druck vonFestfreude, und die bleichsiichtigsten
Méidchen erglithten in rosigen Farben. Alles
war wie vom Gliick verzaubert, sogar der
an Erfahrungen iiberreiche Saal kam den
Gésten wie neu vor, da ihn das ganz neue
Beleuchtungs-Arrangement vollig verjiingt
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hatte. Natiirlich gab es illustre Géste in
Hiille und Fille: Minister, Diplomaten,
Abgeordnete etc. etc.

Als ich mich von meinem iibergrossen
Glick ein wenig ausruhen wollte, rief mir
jemand von riickwérts ganz leise einen guten
Abend zu. Ich wandte mich rasch um,
und erblickte zu meinem grossen Er-
staunen einen lieben Herrn, von dem ich
aber genau wusste, dass in seinen Adern
kein Tropfen drischen Blutes ist. Ich
muss ein sehr verdutztes Gesicht gemacht
haben. »Gniddige Frau«, begann er mit
einem wehmiithigen Lécheln, »ich habe Sie
gewiss aus einem schonen Traum gerissen,
aus einem Traum, dem auch Neuvermahite
gern nachhingen, und der sich durch die
Worte charakterisirt : »Endlich allein !« Ver-
zeihen Sie, dass ich Sie durch meinen Zuruf
und mit meinem Gesicht um Ihre Freude
gebracht habe.«

Seine ehrliche Offenheit erregte meine
Theilnahme und im Nu waren wir in ein
sehr interessantes Gesprich verwickelt iiber
meine und seine Rasseneigenheiten,

O, wenn die andern nur recht wiele
unter sich hitten, wie das halbe Dutzend
ist, die den Ball besuchten. Sie storten
weder mich noch jemand andern, fiir mich
wurde dadurch der Reiz des Abends noch
erhoht. Ich war lustig und guter Dinge bis
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zum letzten Geigenstreich. In der Garderobe
hielt ich sogar noch eine kleine Lobrede,
und beim Nachhausefahren konnte Papa
nicht einnicken, weil ich ihn fortwihrend
abkiisste, Natiirlich meinte ich, Du wirest
neben mir. Ich mochte am liebsten meine
Reise jetzt abbrechen, um sie mit dieser
grossen Freude schliessen zu konnen. Nur
Du hast mir zum vollen Gliick gefehlt, Viel-
leicht siehst Du mich friher, als Du ahnst.
Je weiter ich mich von Dir entferne, desto
grosser wird Deine Anziehungskraft fir
Deine Dich tiber alles liebende
Ernestine.
P.sc. Wenn Du diesen Bericht in einem
Blatt publiciren willst, so thue es nicht unter
unserem Namen, sondern unter meinem
Schriftstellernamen
Ernst Lohwag,.

Liebe.

Isl das wobl Licbe,
Wenn in Sinnenglut, in Sturm und Cebensflut
Sich Berz zum Berzen drangt,
Und Lipp’ an Cippe hingt,
Wenn toll der Wiinsche Drang und Flammen
Dir schlagen iiber'm Baupt zusammen?
Tst das wobl LCiebe ?



Ist das wobl Liebe,

Wenn im Bettlerkleid, gebiickt vom Erdenleide,
€in Armer dir erscheint

Und bitt're Chranen weint,

Wenn deine milde Band ihm das gewdbrt,
Was dir der Herr im Ueberfluss beschert ?

Tst das wobl Liebe ?

Bor’ an, was Ciebe ist:
€in Bauch, ein Blick, ein frohes Deingedenken,
€in Rosenduft, vom Wind verwebht,
€in Nebmen, abnend, und ein Schenken,
€in Mondlicht und’ ein stilles Dachtgebet.
€in bliihendes @ebege in der Maienzeit,
€in Fliigelschlag durch sonnige Gefilde,
€in Seufzer und ein @russ der €rde weit,
€in HAlles und ein Nichts, ein Luftgebilde,
€in Hotfen, Sebnen, Kampfen, Abnen,
€in Wandeln wie auf Traumes-Babnen,
€in sanftes Wogen, siisses Cicheln,
€in Blick, ein Gruss, ein Bande facheln,
€in Frosteln und ein leises Schauern,
€in Freuen und doch sanftes Trauern,
€in @liick, von Frieden cingesponnen,
Das hchste unter Gottes Sonnen.
Das ist die Liebe.
Serd, Sranf—1ien.

= (A g 1.

Stindchen.

(Aus einer Operette.)
Eine schwarze Amsel bin ich
Sing’ vor deinem Haus,

Schau’ von hohem Baumeswipfel
In die Welt hinaus.




G L MO A 552

32
Was ich seh’, das lockt mich nicht,
Mocht’ bei dir nur rasten,

Aber ach! mein Lieb ist karg

Lasst mich bitter fasten.

An den Lippen beerenroth

Mocht ich fiest mich saugen:

Doch sie schenkt mir keinen Blick
Aus den schénen Augen.

Méadel, Madel thu’ nicht so,
Liebst mich doch ivie Keinen,
Wenn ich heute von dir zdg’,
Théatst du bitter weinen.

Eine schiwarze Amsel bin ich,
Sing’ vor deinem Haus,

Lass dich locken, liebes Weibchen,
Komm zu mir heraus!

Sophie von Khuenburg— Wien.

Musik.

9o

Eé-}%)cz[’gc Gemwalt, Mufif, die Du und von
®otternn bejchert bijt,

Milve (63t Du die Seele vom Crbitolf, trdgit
fie auf Fliigeln

Qieblid) fojend empor aud dem Banne bded
menichlich Begrensten,

Dap fie den Sternen gletch im emigen Raume

hinmwalle —
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uch den Letb Dduvchwebit Du wmit Holden
[odenden Rythmern,
Daf ex fich fhwinge im fretjenden Targ nad) dem
flingenden Jeitmaf.
Go ergreifit Du BVejip vom ftevblichen Theil
und vour en’gei,
Cieblige Wotin Du  aus anderen bejjeven
Welten.
CEmma Seydl—Wien.

* % %
Mit ihr allein.

Durch weite D&mm’rung flammte
Glanzheller Abendschein.
Ich sass am Waldesrande
Mit ihr allein — allein!
Und wortlos trank die Seele
Der ander’n Seele Traum ...
Wir waren reine Geister
Hoch {iber Zeit und Raum!
Kein Kissen und kein Kosen,
Kein ird’scher Herzenstand!
Das Aug’ im ander’n Auge
Die eig'ne Sehneucht fand:
Die Sehnsucht nach dem Glucke,
Das nicht auf Erden lebt,
Nur manchmal wie ein Mé&rchen
An uns vorliberschwebt. .

paul B. Grenfing—1Dilten-Innsbrud.

estftho
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:@m Blick auf den gestirnten Bimmel

und in den unermesslichen und unet-
griindlichen Weltraum zeigt uns unsere
ganze Dichtigkeit. Wie Kklein ist
dagegen unsere €rde, und wie wver-
schwindend erscheinen wir dieser all-
gewaltigenUnendlidykeit gegeniiber!
Wie armselig und unsagbar kldglich
gegen diese ewige Wahrbheit sind
aber erst die Beuchelei, Bosheit und das
ganze Intrigantenthum jener niedrigen
Streber, Rleber und Parasiten, die ihr
@liick auf das Ungliick der Neben-
menschen auibauen, dabei aber ganz
vergessen, dass die g&ttliche Uorsehung
fiir eine ausgleichende Gerechtig-
keit gesorgt hat, der gegeniiber jeglicher
schaler Judenwitz zu Schanden wird.

Wilbelm Ritter von Piwonka—Wien.
& B
Gedankensplitter.
Von Raupen und von Unkraut rein
Soll stets ein schoner Garten sein.

In Herzen und auf Gartenbeeten
Ist téglich Unkraut auszujiaten.

J. B. Schén— Wien.
G opl
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Warnung.

({Jer scbreibt beut’ nicht sein Verslein
Und {ibt und treibt Kritik?

Wer bat noch nicht ,,verbrochen
Schon ein Theaterstiick?

Und immer neue Namen

Jm €pos und Roman, —

Jm Feuilleton, da stellen

Yiel Tausend’ ibren Mann,

Rurz, Didter, streicht die Segel,

Nicht winkt euch Cobn noch Rubm —:
Ybr findet nur ,,Collegen*,

Und gar kein — Publikum!

€eopold Hornann—Iien.

S

Urwehe — Weisheit.

Troft= und Tutwort an einen exholungsbediicitigen Ueber=
Dichter von jeinem it ber = avbeiteten Meijter.
Nur ein leifed, lidhtes Ahnen
Mg Div jept Begeift'rung feur!
Neberipannten Hien's Gemahnen
Qulle Nuhlab’ lind-let]" ein!
Tlich’ die glatten IWeltenbande,
Ruf des Mrlihtd ditjtven Schein, — —
Aus modernen Geift's Gemwande
Sei fein Sinn dann Dein Befrei'n! — —
i

]
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Foltevqualen wix exdulden:
Darum Allen, die's verjdhulden,
Werft die Streit-Urt mun entgegen,
egt fie fort von allen Wegen,
Die betreten
Ungebeten
Doz uc:\]il’[ﬂ‘;ll ‘.‘;EScna;l‘mf!

s = ~ 1 =
sLCFl~n.‘t)!IIICL,\‘CIIC—F{ICjC?‘ Deohen |
;

Dagen Jhe wns nimmer schaffl,

Dic in c]{wamprl‘nn!‘ brodednd fohen!!
Died vezheissend, — P
t‘Tzuquc('[‘ gleissend, — — e
Iohe Slscmnnnﬂ, —_ — — ¥

Srosser Riso.
b 4
= +
fiiee 43T
dn Grmannung
Sel l'ul'q QWi
& . . &) 5 > D 7
Lerglt an Qeiser wahzen Ruhm
5 ; i < :
Nuz im Q\IJIC-.'JCE,: Nazeenthum.

Theodor Weifer—Wien.

wgr‘vw
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Das Ende.

Uctzt war ihr Schicksal entschieden,

— — Das war das Ende, — — — Das
Ende! — — Wie das so kalt und frostig
klang! — — Das Ende! -— —

Lachelnd war er zu ihr gekommen,
aber in seinen Augen hatte sie das drohende
Unheil gelesen und bebend hatte sie ihm
die Lippen zum Kuss geboten, — — —
Lédchelnd hatte er zu ihr gesprochen, aber
jedes Wort aus seinem Munde hatte sie zu
Tode getroffen, — — — Lichelnd war er
von ihr gegangen, aber als sie seine
Schritte verhallen horte, da wusste sie, dass
ihr Gliick, — dass ihr Leben von ihr
gegangen war und die Thiire hinter sich
ins Schloss geworfen hatte, — —

Und da stand sie noch immer und
blickte starr und unverwandt auf die Thiire,
deren Knarren und Drohnen ihr dumpf
brausend in den Ohrfen klang, — — als
miisse sie sich offnen, — als miisse er
wiederkommen und ihr ldchelnd sagen, dass
ja alles nicht wahr sei, dass noch alles sel
wie frilher; — — — aber er kam nicht,
— und die Thiire blieb geschlossen,

Und still war es in dem Zimmer, —
still, — — -— ganz still. —

In kleinen Zwischenrdumen schlug mit
leisem Klirren ein Tropfen an das Fenster
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und guckte durch das triibe, feuchte Glas
und sah verwundert auf das ernste, einsame
Weib, das regungslos und stumm dort stand,
als wire alles Leben aus ihr gewichen, —
und da ward ihm dngstlich zumuthe, und
er lief rasch iiber die glatte Scheibe hinunter,
— und dann kam ein neuer Tropfen, —
und wieder einer — und viele, — und alle
guckten durch das triibe, feuchte Glas und
sahen verwundert auf das ernste, einsame
Weib, das regungslos und stumm dort
Blapd ===

Jetzt war ihr Schicksal entschieden. — —

Sie war ein hilfloses, armes Ding, —
sie hatte gar nichts zu eigen auf der Welt,

keinen Reichthum und kein Gliick, — nichts,
— gar nichts, nur das kleine ungestiime
Herz da drinnen in der Brust. — — Und

fiir dieses kleine Herz hatte sie gehungert
und gedarbt, hatte sie gearbeitet und gefrohnt,
Tag um Tag und Nacht um Nacht, — —
Und das kleine Herz da drinnen in der
Brust war gliicklich geworden und jubelte,
— — — Wenn man ihr auch das wegnahm

und lieblos und jih zertrat, — dann blieb
thr nichts, — gar nichts, —

Und da war er gekommen, er, den sie
geliebt hatte, zu dem sie emporgeblickt
hatte voll Zuversicht und Seligkeit, zu dem
sie gebetet hatte wie zu einem Gotte, —
an den sie geglaubt hatte in unerschiitter-
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lichem Vertrauen, — — — und hatte ihr
das kleine, ungestiime Herz zertreten, rauh
und ohne Liebe, — mit dem Léicheln aut

den Lippen. — —

Das war das Ende, — —

Mit einem jihen Ruck fuhr sie zu-
sammen und blickte verstort um sich, — —
a, — es war dasselbe Zimmer, wo sie
gliucklich gewesen war, — dasselbe Zimmer,
wo er sie zum ersten Male gekiisst hatte,
wo er ihr den Blick uu)ﬂntt hatte, den
Blick in das /anbencmh der Liebe, — das-
selbe Zimmer, wo sie mit seligem Licheln
an seiner Seite getrdumt hatte von einem

ewigen, reinen Gluc}\e, = e vdasselbe
Zimmer, — — — und still war es, — ganz
still; — — — und in kleinen Zwischen-

rdumen schlugen mit leisem Klirren die
Tropfen an das Fenster, — —

Und da ward ihr dngstlich zumuthe, —
so bang und weh, — — und da riss sie die
Thiire (mf und %tuute hinaus in den finsteren
Abend,

Sie fiihlte nicht den Regen, der ihr ins
Gesicht schlug, — sie fiihlte nicht den
Sturm, der in ihren Haaren wiihlte, — sie
sah nicht die Menschen, die stehen blieben
und ihr nachblickten, —

Sie stiirzte weiter, immer weiter, bis
sie draussen war aus der Stadt, draussen,




wo einsam und der Strom dahin
rauschte.

Da blieb sie stehen und horchte auf
das Rauschen des Wassers, das ihr beruhigend

und lockend in die Seele drang, — — —

triage

Das Zimmer war leer, die Thire stand
offen, — es war still, — — ganz still. —
Und in kleinen Zwischenrdumen schlug
mit leisem Klirren ein Tropfen an das
Fenster und guckte durch das triibe feuchte
Glas und sah verwundert, dass das Zimmer

leer war, — Und dann kam ein neuer
Tropfen — und wieder einer — — und
viele, — — und das Zimmer war noch

immer leer, — — —
Jetzt war ihr Schicksal entschieden. — —

Eine Skizze von Walter Bardas- Wien.

Erinnerung!

Wie stehst Du einsam, kahler Baum,
Rings ist nur Schnee zu schauen,
Und in dem weiten Himmelsraum
Die Wolken nur, die grauen.
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Bin nicht so einsam, wie Du meinst;
In all’ den Winterwettern
Denk ich der Traume still, die einst
Gerauscht 1in meinen Blittern.

K. Sehrattenthal—Pressburg.

——

€in Ideal.

E s einft auf thren Wacken fiel der Schuee,
Trug er nmi diefem ‘Dct}, ein lant ﬂmlanqu[
Mid neidifeh nahm er’s mit fich in die [ok’.

Mnd als die Rofe jabh den Sdymel; der 1Dmmul

Wie rajd) fte da ibr alle Knojpen bot,
Damit fie n\b mit threm Purpur farben.
So gab ihr efnen Huf; das Abendroth,
m ibrer Sippe ®lithen 3u erwerbei.

Und felbft der Himmel, der cinjt nebelgrau,

'701 bat ihr einmal in das Ang’ uqcluu
Da taudhte er i diefes 1lnydvul\ sblan,

llnD mhl, ein Saphirdom, ftolz in die Hohen.

Mnd hat in’s Juw're Wiemand ihr geblickt,

Wo dody die reinjten Ehvl}mnu fpielen ?

® jal — Aus ibrer Vrujt entnahm ultam‘f‘t

Det ganzen Menjdyheit Hers dev Siebe Siihlen.
Harl Graf Coronini—Gor;.

b4
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Deutfcher Schwur.

Dentsch sein, heisst frei sein
Frei von Zwang;

Deutsch sein, heisst freu sein

Lebenslang,.

Lasst uns denn eins sein

Allzusamm,
Frei sein und — treu sein
Deutschem Stamm !
Friedrich August Kienast—Kraubath (Steiermark)

Ao mandyer vefeblt Jeinen Bernf,

mbdem v Jeinen Tieblingsbevuf wahli,

Roffeon—Hien.

Im ,'I".cx]g.
Sordheninbel in Ser Fdhen,
sonnettalans anf Four wnd Saix,
Im Gedfte Windeswehen,
Sorbar Baum, fo fadt und fein.
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Balfamduft Surdwivst die Fluven,
Steberall find Dlirmelein,
Das find Frihlings framfe Spuven,
dmast erst soq dev S5008¢ ein.

Roslein pranget hitternt Sanne,
addhens 4 £nge hangt daran,
Uud ¢ denht in j‘i‘tl‘scm Tramne:
SBie faungt evfie &iebe an?”

Didier Steingajs—N1ddling

e T ¥
Ad absurdum giiihrt!

l).l sagen ('Leut: ,In Oester Eedel
A Sie lllth\tl e skl

.,l)(:‘: tragt wohl koan Mensc hen

LA Geld heuntz'tag ein!“

Des is do’ an Unsinn, —

Schaugt’s Enk heunt da’ um,

Da hupfen’s und springan’s

In vollster Freud’ ’rum,

Sie tanzen, san lust’,

Sie lachen dazua

Und san kreuzfidel ne’

Bis morgen in da Fruah!
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Habt's Ees schon 'mal Leut’ g’sehg’n
De, — wann’s ham a G'frett —
Wia d’Wurschteln herumfahren

Und tanzen? — I net!

Gustavy Braunmiiller-Eggersdorf (Ste iermark,)

Hus dem Stammbuch

meiner Nichte Adrienne Bakalowits.

Du bist ein frisches, junges Blut,
Blickst in die Welt ganz woblgemutl,
it rosenfrischen Wangen ;

Doch E€ines ist, was dir noch fehlt:
Du willst aus deinem kleinen Zelt
heraus, die grofse, weite Welt
Erfassen und umfangen.

Das ist so aller Madchen Art,

Doch wart’ nur, holde Kleine, wart’,
€s wird sich schon noch machen.
Lach’ sie hinweg die kurze Frist,
Die ja die allerschonste ist.

Denn wenn du einmal ilter bist,
Dann gibt's nichts mehr zu lachen.

Cheodor Taube—1IWien.

AN
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Pu alte Folpre . . .
Du alfe ¥Fohre Fuvmerprobf
Wie gritnen alleif Peine Sweige,
Ph [anglt der Bommer ging jur Beige,
BPh Winterfurm didy audy wintobt!

@leidy Picr miht frofen unenfwegt

Ty awdy des Tebens herben Stiivmen,

Wie and) [ih Sdyidklalsiwogen ihitcmen,

Mir Sovg’ und Teid andy Wunden [dyldgf I
DPanilo Riesling—Purkersdorf.

— e

Das Sdhweigen.

,Der Wald, er fieht's, der IWald er
fdyweiat”, fingt der Dichter. LUnd vor unferm
Geifte tandyt ein Siebesidyll auf: der jchmucke
Jdager mit feinem bramen Nadel, fo wviel
bejungen in Wort und £ied. Sie haben fid
den Wald als heimifdye Stdtte erforen, als
Mitwirfende in dem mwunderfamen $Liebes-
jpiel, das rings um fie in aller Stille webt.
Kommt damn die Wadyt fibevs Land gefdhlichen,
perdndert fidh das Bild. Wegelagerer umnd
Raubfdiigen ahnen wir, ob fie mun da find
oder nicht, — Menjchenjdaer, oie den blithen-
dent Kindern der Avmut am Heimmweg auflauern.

,Der Wald er fieht’'s, der Wald er
fdhwetat”.

Sern ab vom IDalde, dort, mwo Ffein
Baum melhr fteht, mur  ftellenmweife arme
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vecfiimmerte  Gewddje, die auch etimal
Baume werden follten und nun im  Staub
erjticfenr, — da lieat die arofie Stadt i thren
Mantel von Dunft wnd Randy gehiillt. Sie
fteht mit taufend Angen, fie hort mit tanfend
®hren — und fdymweiat. Meber dem Hollen-
[drm ihres Derfehrs briitet das ounfle
Scweigen ihres Elends und ihrer Siinden.
Zinr suwweilen Odringt c¢in Sant, wie ein
erfticter Sdyrei daraus hervor.

Alles 1t hier aran, felbjt die Siebes-
toyllen. An der Strafenecte wo fich ihre
Weae trennten, nwahmen fie 2Abfdied wvon
einander: er tm verfdhabten AUrbeitsroc, mit
gefdhymadrsten Handen, fie, das grofe Umhdng-
tndh feft um fich gesogen. BHajtig Fiifit e fie
auf dett NTumnd, damt verjdwinden beide im
Ztebel. @in Stiid Hoffnung mehmen fie mit
in ibhre Wohnungen voll Scdymnty, in ihren
Samilienfreis voll Fanf uno Jammer.

S den vornehmen Dierteln taudyen
andere auf. Das fie vor Oder Ielt nidyt
seigett Fommen, weil fie nidht mehr frei fino,
das ftehlen fie hier dem Sdyicfal ab 3zu
gitnftiger Stunde, Sie haben nicht den iuth,
mit allem zu brechen, und audy nicht den Minth,
su verzidhten, dod) movgen werden fie ver-
gefferr, und es werden wieder andere Fommen.
— Erhobenen Hauptes jchreiten die Ulenjchen-
jdaer. Niit Geld verfanfen fie die Fuofpen:
oen Srauenleiber und verhandeln jie weiter,



S

Die Jugendfraft der Nidmmer beuten fte aus
an  den Niafdpinen, Durdy die Uienge hirn,
Faum Iumhht wanfen die leidenden Kinder
und  ofe mu)nau\tlim Thiere in ftummer
@ual, nirgends jo aau,wwmmmt wie hier.

Die Grofijtadt fieht's, oie (Bmﬂmbt
fchweiat. Wie Vdcklin’s reine Nidvchengejtalt
ourdy den IWald veitet, fo sieht das Sdweigen
durdy die grofse Smbt — eint Gefpenijt der
Uebercultur, tn Sumpen gebiillt, mit der
Larvenfappe anf dem Todtenjdydvdel.

€. v. Hutten—1Dien

Meén
Cinst und jetzt,

Lieder und Ceiche sang bei Barfenklingen der Dichter
€inst; die Jugend vergniigt tanzte den Reigen dazu: —
Walzend durchstiirmen jetzt die frdblichen Paare den
Canzsaal,
Und ein Uerslein dazu prasentirt der Poet.
Harl D omanig—XKlofternenburg.

S0 o7

Weise Lebensregeln,

Dimmm kein Cos, wenn eine alte Jungfer
ausgespielt wird, denn es kdnnte dich treffen.
*

Wenn du heiser bist, so bewirb dich nicht
um die Stelle eines Huctionators,

*
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Sei nicht zu  schnell im Geben; denn
wer schnell gibt, der gibt doppelt, und das
kénnte iiber dein Uermdgen gehen.

*

Chue nichts zu frith und nichts zu gut.

Boycottire nie den einzigen Kaufmann,
der dir nody @redit gibt.

Lafs” dir nichts weimachen, ausgenommen
deine Wasdhe,

Uerklage keinen Schuldner, so lange noch
Boffnung ist, dal er bezabhlen werde. Bast
du aber keine Hoffnung mebr, dann Kklage
erst recht nicht.

5. § Mafaidef—MWien.

e

Was ist die Frau?

’;“Qrm ciwen it fie die bobe,

Dic hehre himmlifdye Gottin,

Dic ihn 3u feinem Gliicke

In fiife Feffeln [dliot.

Goldgrube it fic dem ander’n,

Beredynungsobject und Yerfovaunag,

Gin Stammeapital — cine Fragc:

oW icvicl fic wohl Binfen ihm trigt?e
D, §. Giefer—Wien.
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Zin Stammbndblatt,

1t unfrer Feit, die rveidy ijt an DerFehrtem,
© NTnfy man bald hier, bald dortes [eider fehen,
Dafy junge Niddchen — faft foll’ man’s nidt

glanben —
dwar dlter fein nidt, dod) es {cheine
modtert,

Als es verfitndet ihrev Sommer Hah!
Und ihres Angefichtes Matenfrifdye.
Doll von @Gefahren ijt der Weq, den rvajd,
3 jahem Sanf’ suriickleat unfre Jugend;
Die heut” als Kind wiv fpielend nody gefchant,
Steht morgen f{dhon vielleicht vor uns als MWeth,
Die reife Frudyt blickt lockend uns entgegen,
Ohn’ dag entziicfte uns der Bliite Duft.
D’rum fei’s metn IWunjch und meine Bitte aud,
Daf nidt das Schonjte Eudy verloven gehe,
Was etumal nur das Seben Eud) gemwdhrt:
Des Nidddyens holde Maddenhaftiateit.
Eilt nicht voran der Feit mit fliicht’gen Schritten,
Ruft nicht herbei, was noch die Fufunft birgt,
€s fommt, Jhr werdet ungern es erfafren
Das Alfer ungerufen mit den Jahren!
2, Schreiber—MWien,

ﬁ%-égx
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Nur ich und — du,
Bin Morgen wars, wie Gotter ihn ersinnen,
Wie ihn ertriumt des Dichters Phantasie :
Das Erdenleid fiihlt' ich zu Schaum zerrinnen
Vor dieser reinen, keuschen Harmonie
Und Himmelsruh !

Fin Morgen wars, cin Nachtigallensehlagen,

Fin Jubiliren hoch im Aether blau:

Als wollte die Natur mir Griisse sagen,

Als winkt' aus Blittern, Blumen mir der Thau
Verheissung zu !

Ein Morgen war's, ein leuchtend Ueberfluten,
Fin paradiesisch Leben wie im Traum,
Und mitten drin, in diesem Meer von (iluten,
In diesem sonnengoldnen, lichten Raum:
Nur ich und — Du!
Ottilie Siebenlist—Wien.

Ballgefliister.

Das Schwirren der Stimmen,
Das Knistern der Seide,
Das Rauschen der Roben
Umtonen uns beide.
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Ein Wogen und Branden
Wie Wellen um Klippen,

Ich hir’ und seh’ nichts sonst
Als nur deine Lippen.

Siiss tinen die Geigen,
Man wirbelt dahin.
0 lass hinter lauschige
Palmen uns fliehn!

Du nickst mit dem Kapfchen,
0 seliges Gliick! —
Umbrandet vom Leben,
Entzogen dem Blick !

Der Hindedruck heisser

Ein feuriger Kuss — —
Und dann rasches Scheiden :
Ein garstiges — ,,Muss*.

Und wieder umtinet

Das Schwirren uns beide,
Das Rauschen der Roben,
Das Knistern der Seide,

4%
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Ein Woegen und Branden
Im Saal und im Herzen,
Ein Kichern und Kosen

Ein Lachen und Scherzen.

Wie vorher und immer! —
Es kiindet das Gliick
Nur herrliches Leuchten
In Vielliebchens Blick.
Hans Reichmann—DBriinn

a7

e
CTheaterstiicke.

1630 Gtiide find miv in nidt gany vie
Sabren fiiv das Kaif mu[n[nmn« hﬁtthmtu
eingeveicht worden. Die Du‘mmmdc a3 ﬂu]luc
blitht aljo devmalen mebr a[-~ je, und es ijt
nabesu wnmdglic), daf der Duvector einer
Bithne vort all’ diefen Ginfendungen Kenntnis
nimmt, ©3 ltegen benn aud) beildujig 800
Gtiide unerledigt bei und tm gropen Whrrft
feffel, d. h. dort, wo dev allgeneine Ginlauj von
unlufmmteu \_/tmhn aujanunenjtvomt, der nur
jebr lanq]mu aufgearbeitet mwerden fann.
Rajcher gelefen werden bdie Werfe befannter
Autoren oder folche ©Stitcte, die jchon vorber
pon vertrauendmiicdigen Berfonen gelefen und
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pem Divector als bejonders talentvoll empfohlen
wurden. Aber die meiften Stiice, die ein-
gereicht mwerden, man fann neunzig Brocent
annebmen, geben wieder an die Verfajjer u-
viid. Sind nun alle diefe Stiicte talentlod
oder ganz unbraudhbar? Durdhaud nicht. Die
Griinve einer Ablehmumg liegen jwar meijtend
in dem Werfe felbft, aber es fonuen aud
bunbert andere Grviinde vorbanden fein.
Mandyer Antor muthet einer Voltdbithne eine
Tragidie, einer Schaufpielbiihne ein Singfpiel
ju 2 ¢ Mandpmal fommt ein  braucdybaves
Gftiicf, dag mit cinem anderen, basd fritper
angertommen wurde, 3u viel Aehnlichieit be-
jist; dann fommt eine Serte von Stiiden, die
febr viel Ansjtattung erfordern mwiirden, deren
Grfolg aber zweifelbaft 1t; davan reiben ficy
i qrofer Jahl folche Avbeiten, die vielver
fprechend einfeen, abex nidht durchgearbeitet,
vie nod) nidt audgereift find. YLIll der
Divector bden Wutor bevathen, bhat er nur
jelten Dant bdafiie. Wlo amviit damit! [u-
vitld!  Buviid! Das geht das ganmge Jabr
fo foxt.

Dafp bei einem fo grofen Ginlauf (ein
fleipiaed Ilovitdten-Theater wiirbe civca 80
Jabre brauchen, wm die 1630 Stiide aufsu-
fithren) auc) Jrethitmer vorformmen Founen,
ja dap fie wivermeidlidy find, ift gang jelbjt-
verftdndlich. Und bamit mbaen fich viele
Uutoven trdjten.  Findet ein Werk an zebhn
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Bithnen feine Veacdhtung, vielleicht hat 5 an
der elften Glitd.

Xy felbft habe jebn Stitde gejchrieben,
ehe ich dazu fam, emes gu fritijiven. Jd
habe taujend Stiie fritifivt, ehe ich einesd
infcenicte, und nun Habe id) mich als Biihnen-
[eiter bereits an Dder Jynfcenivung von civca
oreijunbert Stitcfen betbeiligt — aber ein
vollfommen  suverldffiges Uvtheil abzugeben,
in weldhem Wiape ein unaufgefithrtes Stiid
dem PBublifum gefallen wiivde, fiihle 1dh mich
nidht berufen, und ed fdheint, daf ein joldes
Urtheil tberhaupt nidht su ermerben ift. Der
dfthetijche Wertl eines Viihnenmwertesd Ldft fid)
fejtitellen, dev tbeatvalifche, der theatevacjchift
liche Wevth felten. Laube hat fich wie ot in
per Veurtheilung eined Otiides auf jeine
Wickung qeivet; jo feine Kopfe mwie Dingel-
ftebt wd Wilbrandt Hatten ald Divectoren ved
Burgtheatevs die gropten Durvdhidlle su ver
seichnen, und andererfeitd drangen nicdhr felten
Stiicte  betm Publifum fiegreih durd), von
benen  Jliemand etmad erwarvtete.  Hierber
gehoren ald Dejonderd bebeutfame BVetipiele:
- Der Biarrer von Kivdhfelo”, ,Freund FFrig”
von Grdmann-Chatrian, ,Ehre” von Suber-
mann und in weitem Ubjtand dbavon: ,Der
fleine Mann” von €. Karlweis wnd Cojta’s
LBrudber Martin”, Alle diefe Stitce wurden
von den Fachleuten theils im Mameript
vermorfen, theils nady der Generalprobe nod)
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belddpelt. Dag Publifum aber hob fie auf
den Throm.

Diefe Gricheinung ju evliven, it nidht
leidht; denm fo einfach ein Bithnenerfolg an
fidh exfcgetnen mag, jo taufendidltig find oft
die lmitdnde, fo undefinivbar die Stimmungen
in der Volfsjeele, aus denen ein jolcher Criolg
hervorgeht. Die Wiener Theaterleute hatten
feine vechte hnung davon, mwas fidy Gnbde
der Gedyziger yabre, zur Beit der abfoluten
Herridyaft ves Liberdlismus, in der BVolfsieele
fitt Wandlungen vollzogen, und fie waren
nidht wenig verblitfft diber die Wirfung des
,Bfarver von Kivchfeld”, der ald ein Liicen
bither tm ZTheater an der Wien war aufge-
fithrt morden. Die Bavifer Theaterleute
waven Mitte der Siebziger Jabhre in Vex-
jweiflung davitber, dap auf einmal die Sug-
fraft der Ghebruchtomddie (etner der glinzend-
jten Grpovtartitel) nachlieB, umd fie mwurden
vollig atbervumpelt bduvd) den Grfolg eines
Gtiided von mdvdhenbafter Ginfachbeit und
Tugendbaftigleit. Das Publifum Hatte ficy
langit ven Magen wverdorben an bden ge-
wiivzten Speifen der Pavifer Theaterfoche, da
famen zwei johlichte Gljdfjer utoven und
jiegten mit , Freund Jrig”. Nadh) den wvielen
Tritffelpafeten fam em litevavijdyes Kavtoffel-
gericht su Ghren.

Aehulich verbielt es fich su Gnbde bder
Adtziger-Jahre in BVerlin. Grofe Shlag-
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worte waren audgegeben worden, etne madhtige
(“n‘ilmnq war tm den Geiftern der Beit zu
vexjpitven, die Phrajen von dev neuen, ,,mualm
Kunit'’ flogen etem mqhd) an den fKopf, fogar
ein ,,Theater fiir bdie [wnban“ wurdbe ge
qriindet, das ,Leffing- \)x(ml Yber diefed
Theater erntete etnen N H)L‘ITDIQ nachy dem
anderen und e mwar dem Umfbippen nabe, ald
dasfelbe durd) das franzdiijde Senjationddrama,
2 Der Fall Clemenceaun”, gerettet wurde. Kein
hetmatblicher lebender utor wollte den Ton
treffen, ber bem Publicum ind Hery drang,
und algd endlich einer exjtanden mar, mufpte er
fiuu‘n gegen den Director und feine Berather.
R{i) foreche von Subermann’s ,,G[)u"' vet
erjten mobexn-jocialen Schaujpiel Fung-I cnt]cI
landd. Noch nach) der Generalprobe war ed dem
Berfajjer nabe gelegt worden, jein Stitd juviict
juziehen.

Nicht viel anderd waven meine Grlebnijie
mit zwet Wiener Stitcenn. Wm Beginn dex
Neunyiger-Jahre wurde durch dasd vollsthitm-
lidhe Aujtreten Ddex chriftlich-focialen PBavtel
ploglich in mweiten Wiener BVoltsichidhten ein
politijcher Cifer und Ghraeiy gewectt, der gans
new mwar, und den die Theaterleute verfchlafen
hatten. nd aus Diefen amo,uun[)ltcn politijchen
Quijtinfren der bretten Voltsfhidhten bheraus
entjtand ein Stitd. Wlle Wiener Bithnen dev
Reibe nach lehnten basielbe ab, i) aber fiihrte
e auf. Das Stii Hiep: ,,Dev fleine Mann*



1

T

Gine Stimmung der Jeit Dhatte Wusdbrud ge-
funden in Ddiefem Wabljchrwanf, und ev gefiel
gany aufevordentlicy. Wber die politijche Stim=
mung, aud der bas Stitd geboren, mwar eine
[ocale, und der Crfolg blieb daber auf Lien
bejdhrdntt. Dex dichtevijhe Gehalt des Stitcfes
war 3t jdhmwady, wm ed aud) dovt jum Siege
s fithren, wo die politijche LWiener Grund
ftimmung fehlte.

Gin Sabr jpater fam der,, Bruder Parctin''.
Das Stiict war in einer fritheren Geftalt vor
Safren durchaefallen und n feiner jepigen
Form von andeven Biihnen abgelehnt morden.
Wuch tch hatte Luift, dasd Stiict abyulehnen, und
exft ald ber Berfaffer eimen qangen Uct ent-
fernt Datte, nabhm ich e8 an. Jtoch bei der Ge-
nexalprobe gab ed nur lange Gefichter. , Was
wird dad heute Abend mwerden ?"* Und es mwar
einer der quohten Grfolge. Das Publicum hatte
fich um jene Beit an Der exjten Serie von
natucaliftijchen Stiicten, bdie aus Berlin ge
fommen warven, den Magen wieder gritndlich
verdorben und ed lechjte wieder etnmal nad
Harmlofigeit und Humor auj dem Theater.
bgeftopen von dem Wirklicheitsjinn der unaus-
gegobrenen PModevne, flitchiete es fich sur Jdpylle,
yur Poefie. 3 war fein Bufall, dap den
qrogten Gxfolg nady ,,Bruder Partin® bdas
vanijche Mavchenipiel ,E8 mwar einmal’’ er-
rang, dad ebenfalls zehn JFahre unbeachtet bet
allen deutjchen BVithnen lag, LIS id) ed auj-
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fithrte.  Jtach Ddiefen beiden Grfolgen, dem
idpllifd-harmlojen BVolfzftitd und dem [ujt-
]plelurthenSlimchenipwlDmmbm ten Geprdges,
brady alsbald eine Fluth von IMarch emtmhn
itber die deutjche Theatermelt I)ucm Der Sieg
oes |, Bruder Piartin’ fann alfo fetn Jufall
gemwefen fein, Syeder qrofe Theatererfolg hat
Borausjegungen und Urfacdjen, bdie auferhalb
ves Theaters liegen, und nuv jelten entipricht
oer dupere Grfolg eined Bithnenwerfed jeinem
inneven Werthe. . . .

Auj folche Art verjudit man fih nachherx
oie Grjolge 3u ecflaven. Die Mikerfolge find
oft unerfldclich, und ed ift miv fo manches
Stiict abgelehnt mworden, von Ddem i) fejt
glaube, dafp es in fiinfziq Jahren nod) lebendig
fein wird, Nomina sunt ()dwxd

Wbam Miiller-Guttenbrunn—Lien.

¥
@)laube ja nicht, du leielt jung,
weil dein Derz liebt oder liebe-
bediirftig ift. Du bilt — ob Minn-
lein oder Wleiblein — o lange
jung, als du vermaglt Licbe zu
erwecken.

K. Schrattenthal—pPrefburg.

e
L




¥

59 =
Hpborismen iiber das Weib.

Das Weib fiiblt sich nie zu alf, um nicht
Liebe geben und nehmen zu konnen.

Oft will die Frau mit einem Lacheln Thranen
verbergen.

Die Blicke einer TFrau irren oft deshalb
suchend umber, um desto leichter einen Gegen-
stand in’s Auge fassen zu kdnnen.

Der Frauen @laube ist erschiltterlich, ibre
wahre Liebe nie.

Die Frauenseele ertragt die schwersten
Ceiden, nur verschmabte Liebe madyt sie er-
starren,

Emil Hofmann—1IDien.
PO PN

Die Clavier—Sordine.

Zuerst las ich im fliichtigen Voriiber-

eilen irrthiimlich: ,,Sardine* und dachte an
eine kostliche Delicatesse — mit Clavier-
begleitung., Dann erst erfuhr ich aus dem
Placate, welch’ neue Delicatesse uns da
versprochen wird: Beseitigung der Clavier-
plage, Ddmpfung des Tones bis zum —
svollstindigen Verstummen*, ungehinderte
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Fortsetzung des Spieles {iber die zehnte
Nachtstunde — auf stummem Clavier.
Grossartig! Aus ist’'s.mit dem zarten Vor-
trag einer Mazurka von Chopin oder eines
schonen Liedes, aus mit der [\m[tcmhllmno
beim Spiel eines Beethoven’schen Sonaten-
satzes oder einer Richard Wagner-Ouverture,
aus mit der Empfindung! Der Schiiler iibt
auf dem todten Mechanismus, man hort ihn
nicht, er hort sich selbst nicht! Gliickselige
Sordine, du sanfte Morderin des Claviers!

Gaigg v. Bergheim—Wien.

So ist die Mutter leise eingenickt.. .
Das Stridjeng in den lieben, flelfy’aen Hanbden,
So ijt die ‘Ilnttv leife einaenickt.

Beut’ hat fie viel aejchafft an allen Enden,
Ztun hat Dir Wandubr fie in Shlaf aetickt.
3¢ fie meben {hr tm Dammerjdeine

Ntir ift, als hor’ ich einer Stimme 41411(1
LZur e i1t e Mintter hdi\vl T]Imhl\ nureirne
Niir wird jo weh um’s BHerz, mir wird o bmm
Auf thren arauen Sdpeitel haudy idy letfe

it meinem Kuf ein fumnies ol‘rh_wbv,
JIndes des AveglocEleins milde MWeife

mMit miv binauf sum 2Abendfterne fleht.

Srang §loth—Hajelbach (bei §altenau a. b. Eger)
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Die Entstehung des Kusses.

Die Frage ward so oft gestellt:

Wie wohl das Kiissen kam zur Welt ?
Doch thit’ die Antwort fehlen,

Wie vieles denn von ungefihr,

So kam das Kiissen auch daher —
Ich will es Euch erzidhlen

Frau Eva schlief. Auf's G'radewohl

Kam eine Biene honigvoll,

Setzt sich auf ihre Lippen;

Sie fuhlt des Athems sitissen Hauch
Und mochte nun nach Bienenbrauch
Von diesem Dufte nippen.

Doch trifft sich’s, dass sie Ungliick hat;
Herr Adam sieht die bose That

Und will den Frevel riigen.

Er jagte fort das Bienlein keck,

Und dieses liess, wohl nur aus Schreck,
Dort seinen Honig liegen.

Nun ldsst’s dem Adam keine Ruh’:
Wie kam die Biene nur dazu,

Sich g'rade dort zu setzen?

Es steh’n ja Blumen rings umbher,
Wohl an die tausend und noch mebr,
Wo sie sich konnt’ ergdtzen!

Nachdem er weislich nachgedacht,
Hat er’s zu dem Entschluss gebracht,
Sich dem Versuch zu fiigen,
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Er schmeckt den Honig zuckersiiss,
Den dort die Biene hinterliess,
Und saugt in langen Ziigen.

Die Eva nun, die jetzt erwacht,

Die wundert sich, was Adam macht;
Doch der lasst sich nicht storen.

Ihr fiel ja auch nicht andres ein,

Als das, dass Alles miisste sein,

Und darauf konnt’ sie schworen,

Der Honig war schon ldngst verzehrt,
Doch Adam hat nicht aufgehort,
Wollt’ immer mehr geniessen,

Er fiihlte tief in seiner Brust

Die nie gekannte Himmelslust,

Ein holdes Weib zu kissen.

Er kiisste hin — sie kiisste her —
Wenn’s Pirchen nicht gestorben wir’,
So thédt’ es heut’ noch kiissen.

Es ist bei Gott auch gar zu schon,
Wir alle haben’s eingeseh’n —

Seht, so entstand das Kiissen.

Jetzt braucht zum Kiissen nimmermehr
Erst eine Biene honigschwer
Die Lippen zu versiissen.
Ich kiisse auch, weil mir’s gefallt,
Die ganze junge Maidchenwelt,
Die Alten — lass’ ich griissen!
Heinrich Miiller—Wien.

R
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,Y verkannte Damenuhr«.

N.-6. Mundart.

Z> Wean in oan Uhrmacherladen,

Is amol a’ Bauer eini g'rathen

Mit sein Godenbuam, dem Laffen,

Und thoan si halt do Uhr'n angaffen.

Er schaut glei’ nach do grossten um;

Endla’, siacht er a’ rechts Trum

Und fragt halt n" Uhrmacher ganz stad,

Was do eppa kosten that?

Der sagt eahm glei n’ ndchsten Preis.

,Uum Gottswill'n, — seid’s aus der Weis ?*

Schreit der Bauer und hitt’ schon mog'n

Fortgehn, da hat er g’seg’n

A’ Damenuhr, a’ kloane hingen.

Hiaz thuat er si’ a° Weil’' bedenken,

Geht no’ mal z'ruck und moant halt drauf:

,,Dos kloan’ Ding zom, gebt’'s aber auf!“
Danilo Kiesling—Purkersdorf.

Legende.

ﬂls ®Gott Dater bei der Erjdajfung oder

Welt begriffen war, da {chuf er im Nienfchen
auch den Dichter. Ein Diftelfinf {aff auf dem
blithenden Rofenjtraudye und jah ihm bei feinem
Werfe nengierig zu. Der weife Schopfer gab
dem Dichter dic Gewalt des Wohllantes, die
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Madt der Gedanfenn und emwige Jugend. Da
vief oer Diejtelfink, darob hod) vermundert:
Jdommlifde Nlajeftat! Das it ungeredyte
Derfchwendung; Du bejchentjt doies Gefchopf
wie Fetn anderes und machjt es dourdy Deune
®itte itbermiithia!” — Da ladyelte Gott Dater
in feiner Huld und fagte: ,Du afeweis!
3y {huf ja anch die — Derleger und die
Stiimper|”
Dr. Sriedrich Sunder—Wien.
200
BN
Whistpartie.
., Sie halt in der Hand die Karten,
Und ,,Er* lehret sie das Whist,
Sagt in kurzen knappen Worten,
Was des Spieles Regel ist:
,»Jetzt den Konig ohne Zagen,
,Dann bekommen wir den Trick,
»Kecker Wagemuth bringt immer
+Einem Spieler Kartengliick !*
Darauf ,,Sie : ,Mich diinkt es besser,
,Ich spiel’ nun die Dame aus.
»Damen bringen aus Erfahrung,
+Stets den Siegespreis nach Haus!#
Ob nun Koénig oder Dame,
Mischt die Karten immerzu!
Eines bleibt zu recht bestehen
In dem Spiel: Herz ist Atout,
Paula von Wasserburger—Wien.
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frauen.

& c't[titia\ie Augen farm mehr offen, ltevchen ;
€ dbap Du iyt Kavten {pielen magft, rote die
anderen dlteren Hevren ? Geh’ nur nad) Haufe,
gentere Didh) nicht, geh’ nux, idy bleibe jdhon
bei Henriette”.

LUber ettchen fagte gerabde zu miv, fie
unterhalte fich gav nidht, fie mI)w io gern mit
nad) Yaufe. JNun hat ﬁe fataler Wetfe nody
ein paar lame verdeben. Und wo foll icdh bie
Herren fuchen ? Bu drgerlic;!”

,©0 — fie untelbalt fich md)t P

HJteint, nicht tm mindejten. Sie findet nidt
einmal den Saal elegant decorivt. Jd) fenne
bad Kind gar nicht mehr. G5 fei fein rvange-
ment, der Gotillon obhne Ende gewefen, itber-
haupt alles langmeilig itber bie Mafpen.”

»©ebhr  trauvig!” jammerte die Frau
Ndthin, ,das jdhone, theurve Kleid, die Strapazen,
%eme gejtovte Nachtvube, und wmorgen mupt
Du wieder o geitlih in8 Bureaw."

Sun in Gotted Namen. Vor allem be-
dauve id), dap enviette fo prdtentitsd geworden
ift. Jm iibrigen bin ich fHr meinen Thetl hodh-
lichjt befriedigt, daf ich mid) nun wohl ihret-
weqgen von femem Balle mehr mwerde andden
lafyen miiffen.”

»Uber, Lieber, dente suviit an unfeve eigene
Sugend. Wie haben wir getobt Hid in den
WMovgen hinein !

5
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Lo, gewi mein Kind, aber wie geniig
jam jind wir gewefen! Wir hatten mit einer
Lenne ald Tanzjaal unfere Freude gehabt —
Warum  um  ded  Himmeldwillen, warum
jollen wiv Senviette zwingen, fich su unter
halten ?** )

Knurrte nod) etliche jalonmidrige Worte
gegernt Den gangen vermiinjdhten modernen Geift
unter die altmodijde Cravatte und verjhrand.

Frau Rathin blieh mit einem tiefen Seujier
allein.

©ie legte bdie Lovguette auf dbag Najen-
bein, bie Augenlider unmertlich damit empor-
{chiebend, wenn fie gar su {dhwer yourden und
{chaute fich neuerdingd die Toiletten an, umd
wie weit fie alle jchon durch die vielen Ju
jammenitope gelitten htten : die einzige Unter-
baltung ber Miitter auf den Billen, fobald
fich bie abgemiideten Sungen jchlafen geleqt
haben

Gnblich mar Henriettens lepte eingeseichnete
Tour aud) durdygetanst.

DBegleitet von Comitémitgliedern, begab
man jid) in die Garderobe. ECmer der Perven
war jogar fo galant, die Damen bid sum
Wagen 3u begleiten und Henviette die Cotillon
bouquets in denfelben hineingureichen.

»Uljo nodhymals, gnddiges Fraulein, bitte
jebr, febr um LVergebung; i) founte nichts
pafiie, dap i) fo lange wegblieh. Wuvde
eben wett abberufen. Bei uns Wersten fann
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leider fo etwas allzuleicht vortommen’’. — Gin
ginalich vexfdhnter Blid aus dem Wagen.

Der Kutjcher fchlug die Thitr au, und das
Gefibrte polterte iiber dad Pilafter hin. — —
o Ach, heute war ed wunderichon, nicht wabr,
Mama 2"

G000 ? — Was war benn gar fo wiunder-
fchon 2

,Ulled, alled Mamadhen: Ddiefer prachtige
Cotillon nicht sum mindejten, dDann die originelle
Decoration, dad metiterhafte rvangement Hes
gangen syejted, ja, Mama, Alle haben ed ge-
lagt: O, ich habe mich Berrlich amiif. . . 1¥

&0, Du haft Didh unterhalten 2

»0, bimmlijd, himmlifeh 1

HUnd Bapa fagteft Du vor Faum einer
Gtunde, Du Hhabeit Didh fehr gelangmeilt, unb
er will Did), denfe Dir, demnad) gar feinen
Ball mehr bejuchen lafjen. Dadurd) exjpave ex
viel Geld und audy feine Nachtrube.”’

wMama, dad mwar fo — — — — —,
nein pag — — — — — lic

Bange Vaufe.

Die FFraw Rathin fithlte ploglich, wie fich
oer Blaufopf der Todpter an thre BVuujt legte
uid ibr warme Tropfen auj die Hand fielen.
— @anft ftveichelte fie dbag Widdchen itber die
Daave und fitgte es auf die Stirne. Da fie
aber babei dag Ladjen mnicht fo qamy unter-
dritden fonnte, fo ladpte audh) bag Tochtevchen

5*
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hell und lujtig auf, wie dev eisbefreite Frithling
und fdhlang die Wrme wm der Mutter Hals.

Der Wagen polterte nod) tmmer itber das
Pilajter, und e Laternen warfen im Boriibere
fliegen Bliglichter in bie Ddmmerung Ddes
Sfmnern.

©o fonnte die Mutter auf Augenblice
jeben, wie ihres Kinded Wugen auf ibr tuhten,
fret von Werlegenbeit, fret von Unqft, aber
—————— voll Bertrauen!

Deinrich von Schullern—Salzburg.

e

Eine kluge Frau, mag sie auch sonst
noch so unmusikalisch sein, versteht es
dennoch, die Minner nach ihrer Pfeife
tanzen zu lassen,

Eine gelehrte Frau weiss oft mehr von
Darwins Entstehung der Arten, als von jener
der Unarten — ihrer Kinder.

Der Ballsaal istzin Schlachtfeld: Hier

brennt einer lichterloh — da ist ein anderer
ins Herz getroffen — ein dritter hat gar
den Kopf verloren — jener bekennt sich

iberwunden und ergibt sich auf Gnade und
Ungnade, und mancher holt sich hier etwas,
an dem er sein Leben lang schwer zu
leiden hat!

C. Haberkalt--Wien.

e
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Gedankensplitter.

Wer eben von Wespen gestochen wurde,
Den genirt ein Mickenstich nicht

Grad sein und ehrlich —
Ehrenvoll, aber beschwerlich,

Gegen Misstrauen kidmpfen und nicht er-
liegen,
Ueber Neid und Missgunst siegen,
Ueber Dummheit” und Heuchelei nicht
lachen —
Sind schwere Sachen,

Bleibt Dir Erinnerung an einen Freund
Im Gedichtnis — sei glucklich dartber;
Denn allzuoft im menschlichen Leben
Passirt dies den Sterblichen nicht,

Th. Waldbach-Hawlik—Wien.

Diplomatische €Ebe.

Wie lebst Du Freund, in Deiner €he?

Lharmonisch ! sprach der Diplomat,

yDenn ich und meine €Elsa leben

€in Jedes nur fiir seinen Staat.”
Gujtap Ad. Badler—Wien.

— =
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Wo wir so oft gesessen. ..

Do wir fo oft gefeffen

Dort unter den Cyprefjen,

Steht noch die Banf von Stein.

Dort ageh’ idh oft su laufchen,

Wenn [eff” die Fweige rvanfchen
Im Sternenjdein

NMiv ift, als migt tch warten

Im monobegldnzten Garten

Anf Deiner Schritte Klang;

Als Tehrteft Du mir mwieder,

Da nunmehr blitht der §lieder
Dent Weg entlang.

IDie traurig war’s ju fcheiven,

Es war ein bitt’res Seiven,

Loch immer faf’ id’s Faum.

Don all’ dem GliicE und Lieben,

Dar’ nidhts uns denn geblieben,
Als nur ein Tranm ?

Die Wipfel leif” fich weigen,
Es raufchet in den Fweigen,
Bell glanzt der Sterne Schein.
Am Wegrand bliiht der Flieder,
Ady! Fehrteft Dn mir wieder,
Ach! warft Du metn!
N, Grdfin v. Oberndorff.

=
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Auf dem dunkelgriinen Divan. . . . .

Sie hatte die beiben beim Eintritt in
den Saal befommen, die Ballipende und
den Cotillonorden, und lieff fie dann adt-
(0é auf bdem dunfelgviinen Sammtdivan
[iegen. SHier famen fie alfo jujammen: er,
der fleine, qchmm]d)tc Ritter mit feinem
qn[‘mmmten Sdyilde, in defjen Felde eine
Lanzordnung verzeicdhnet war, wahrend ev
in ber anderen Hand einen atellui)ut Blei=
itift mit jcharfer Spite gleich einem Speere
hielt — und dann bder Narvy, defjen Ge-
ficht mit breitem Grinfen aus bder jzart=
nliffivten, duftigen Tiillfraiuje ded Cotillon-
ordens hevausdlachte.

CDumme Frage”, dachte jededmal der
Geharnifchte, wenn er jein Gegeniiber be-
trachtete, und dad that er fehr oft aus
‘ﬂtanqd an anderer llnmiaihmq, denn
\[e Saalthitven waren qe]d [offen, und mur

ehr gedampft flang die Balmufif tn diefe
(chc.

Nur iiber eined fpinnezavten, blitthen-
weien, nad) Opoponar “’urteu‘xcn Tafden=
tud)[cmw Breite waren fie von einander
getvennt, er und bder Parr, und dennod
fam e3 jwijden beiden zu feiner Unter-
haltung, deun ber Jitter hielt ed unter
jeiner 2Witrde, fich mit einem Narren in ein
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Gejprad) eingulafien, und diejer getraute
jich wieder nicht, den gehorntjdhten Ritter
anureden. So jdywiegen die betdben [ange
Beit. Und e3 war gany ftille in diefer
einjamen Ece, nur die Schellen der Narren-
fappe flangen mandymal leife aneinander,
und dann mupte bder MRitter tmmer den
Kopf feinem Oegenitber suwenden. Und
tvie er wieber einmal nach (angerer Baufe
hinjah, swinferte ihm bm Narr mlt pent
rechten uge gany vertvaulich zu. ,Dieje
Secheit”, dachte Su Ritter und firivte mit
humzuml\embc Mitene den Frechling. Der
jlmnfutc ieber mit dem vechten "[llql
aber ba im [infen, wasd war dasd? Das
war eine wingige, gliernde Thrane.

Diefe Cntdecting u:uud)tc bdag ge-
panzerte Hery ded Nitters. Langjam Hhob
er den Speer und bhielt Dem ‘Jumul Die
Spitse desfelben entgegen. ,,\‘DEI welcher
Gilbe?”, fragte er mit vrauher Stimme. —
Rary bon der Gilde ber ¢ nﬁmu‘n Seder”
— , @t jo”, meinte “mmm der NRitter ficht-
fich’ mfvm ivt und that efnen Schritt vor
warts, fo daf er in bas Spisengewebe des
‘md)snim{[ctm gerfeth mﬁ hingefallen
ware, wenn er nidt redtzeitiq den Speer
su feiner Stiige in dad amrc Gewebe ge
bobhrt Hatte. ,,Hu\ mmum ip betritbt?
bieje Thrine” — , Weifit Du nidht”, ent-
gegnete Dber anbdeve, ,dbafy ein edhter
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Parvy immer eine Thrane im linfen Auge
hat ?*

SAch fo, eviwiderte der Mitter uud
fchamte fich ein wenig jeiner Hmui’fmbeir
aber er wollte etivad Jedheres davitber er-
fahren und jo meinte er ummht tg, io nuv
obenbhin: ,2Aber dad ijt doch fern Grund”.

— Was nt fein Grund, wozu ijt ed fein
Grund?’  fragte der ?Ran, jehr naddriid-
lich. —, Bum Weinen.“—Der Nary fchiittelte
unlm[[u} fetne v(hel[cntappc ,Sein Gruny,
jagit Du, fein Gruund? Jijt das fein Grund,
wenn man fieht, dvaf die Wienjchen iibet
ung lachen? Ueber unfer breites Gvinjen,
iiber unfere dummen Spdfie? — Aber
nidht nur fiber Dumme, audy fiber erhabene
Dinge lachenr fte und ein’s ift jo traurig,
ie dag anbere.”

w30, woritber joll man denn eigentlich
lachert 2, fragte der Ritter gany verdupt.

Da verdnderte jidy ploslic) dbad Geficht
de3 Narren, ed xvm‘n tiefernft und iwetje.
.Sie follen lachen, tweil jie [cbm, weil jte
xd)anen tonnen, Gutes, MNiipliches, Hohes,
fte jollen am Abend Iacﬁcn mwenn m tags-
iiber ihre Pilicht gethan, fie jollen Lachen,
tenn jie eine drofende Gefahr muthvoll
befdmpft Haben.”

Der Ritter hordyte hod) auf, Do aber
nahm er feinen ©peer und fchrieb bdie
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Worte ded Narven in feiven Schild, quer
itber Wu anzordmung.

,Ste jollen flachen, wenn fie eine
drofende Gejahr muthooll betdmpft haben”,
wiederholte ev, fich jelbjt bdictivend
LD LY Da tonte etn filberhelled Lacdhen
in threr Ndhe. Schnell froch der Ritter
unter dag Tajhentiichlein, und der Narr
that dedgleichen.

Und dad i [w rhelle Lachen tonte fort,
und die refzende Dame, aus deren Miritde
es fam, erfafite bad mmvnln este Tajdyen-
tiichleint und dritctte e3 an bdie firjdhrothen
"mpcn

,Sie find fomiich), Baron, von mir fo
etinad 3u verlangen — einen \Lu' “— Unbd
fie lachte ivieder. lnd Dder Varon war
dlfl'ﬁ‘\‘lt mit diejent & Lachen, bcml e? flang
wie Halbe Gewail nmm

»Was jagft benn Du dazu ?" Scherzend
ergriff fie den geh mnnd ten Ritter unh jah
thm mit drolligem CErnit in die Angen. Und
ver hielt ihr den Schild hin.

— Rachent, wenn fie eine “\w[)mﬁu
&efahr mutilml[ befampft haben”, [as fie
und mwurde plislich ernit.

,.nu{]mt Sie mich 3u meinem Gentah,
Baron”, jagte fie fchroff, und er bot ihr
bmm'n den Arnt.

Dann that er ihr dod) ein wenig letd,
und fie fah mit Halbem Racheln 3u 1[)m

3
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auf. Den geharnijchten Ritter aber nahm
fie 3u threm Schupe mit in den Balljaal.
Nun lag der Nary einfam tm LWintel
ved dunfelgriinen Divand. Aber er lachte
iiber ba3 ganze, breite ®eficht, und bie
Thrane im lnten Auge war verjchwunden.
Der dumme Javr!
Helene Hirfh—Brimn,

Liebessprache.

Wo ich in der Welt gewandert,
Ueberall das gleiche Sein:
Menschen, Chiere, Pilanzen, Steine,
Sonnenglanz und Mondenschein.

Leidenschaft und Hass und Liebe
Fand ich bier und fand ich dort;
€rd’ und Himmel, gleiche Formen,
Dur verschieden war das Wort.

Dur die Sprache ist verschieden,

Doch ich habe nichts vermisst,

Weil der Augen Liebessprache
Ueberall die gleiche ist!

Roloman Raiser—Wien.
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o’{‘uu} wnd &
dier Qex c]{.:llﬂ sum Pecdher !
Schent’ Diz cin den WWein !
Hast Du ﬂlmﬂcl;mll':cn,

Schent 'Clllr.\ new Die einl

pReug soff nidit und Bedie

7

Nz gjcl‘*ol'cn sein,

ITidht Dein Wein als La [\Llnq
r

; ;
off madh, Hind, czrzcun.

Cn

) ;
MNCeinen MNCund fass &Recher,
X,

Heug Sen Deimen sein,
J

Deine Hiwsse, Qicbate,

®]L5C§C|l Ca l’mn:| dein.
: ¢

9

: %
iess aus immer volfem
. )
*h;nq Du in den Bechez,
.

Labe ofine Raslen

<5
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)

inen trewen Secher !

Rudolf Winter—Wien.
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Naturalismus oder Idealismus?

So lautet der alte Streitruf. —
Kiinstlerin Natur gibt die Antwort:
Naturalismus und Idealismus . . .
Viel Mist an den Wurzeln; und
schoner knospen und blithen die
Rosen !

Alois Aegid Spitzner—Wien.

Pammerung.

IDinter den Bergen Rivbt
° Drer Tag.
Rothe Wellen umfpielen den Sterbenden,
@Graublaue Sdyleier hitllen ihn ein.
RAus blanfdhwarier Bihe blithi
Wit Willionen Hugen
DPer Friede [erab.
Ruf ditnnen Stvahlen jitfert
Die Sehnfudht
S RS o g 6
Heber bie Bmm, [dhreitet ein lrhmal;ex
Riele.
Barl Wilhelm Friffdy—Britmr.
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Auch eine Wabrheit.

€s avancirt nach langer Zeit der LCieutenant,
€s avancirt audy einmal doch der Praktikant,
€s avancirt so mancher Dummkopf, manch’
Genie —
Nur, der die Wahrbheit sagt, der ,avan-
cirt“ gar nie.
Sranz Rlier—Wien.
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Yebe.
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Dem Qeben giebl Aeifve die Kunst,
Werth die Elcbeit, Sliich dic Jiebe.
Das Grosse Selheimmnio, qcl!i-c[;{' a0

werden heissl: Qiebew !

T A8 40K : = .
dn Qer Siebe isl immer Fener dex
dchwachere, ez stacher fiehl.

Marie Stona—Sechloss Stoezbowitz (Oesterr. Schlesien).
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Seele,

Kalt Tehrt davoir der Theologe,

Der Philojoph — befritelt fie.

JAnanffinobar®, ladelt cynijd,

Die HNiejferfunft Anatoniie;

JInodes das Miutterang’, fo bheilig, rvein,

Strahlt unaufhaltbar aus der Seele
Somnenjdhetn !

3. Beinfelfen—Wien

k3

Lebesgram.
Hie haffe vevvathen die Liebe und Tuew’,
Die einlt Jie ihm geldivoren,
Da [yaf er den Glauben im Tebensmai
B Welf und Menldien vecloven.
Das Dalein ward ihw qur Talf und Pein,
- By, wenn er uur Rule I'dpon finbe!
M Teinem BSfpmerye allein, — allein
Erharel er bas friiffende Ende . . . .
Dir Tage vervgiengen, er dahie bder Maid,
Die ein Leben vergdllf und verbvrben, -
Bis endlidy mif feinem fiefen Leid
Er an Alfersldwidie gelfovben,

Tanag Paner—Wien.
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: Venedig.

illstl)u denTraum der Schonheit traumen,
> 4 re . v -

%<l Wie ithn Natur hervorgebracht?
Dann gehe hin, wo Wogen schidumen

Und dritber Hellas” Himmel lacht!

Das Herrlichste auf unsrem Sterne
Ist ja das weite, dunkle Meer!
Mit seiner ungemessnen Ferne,

Umwolbt des Nachts vom Welten-Heer !

Willst Du den Traum der Schonheit triumen,
Den hingezaubert Menschenhand?
Dann schaue unter Lido’s Biaumen
Hiniiber auf Venedigs Strand!

Sieh, wie vom gold'nen Abendscheine
Sich abhebt, duftig, farbensatt,

Im tiefsten Veilchenblau die reine
Silhouette dieser Mirchenstadt!

Was nur der Mensch an Reiz erfunden,
Das — Stadt der Marmorpoesie! —
Schlirft er in Dir in sel’'gen Stunden.
Wer Dich betrat — wvergisst Dich nie!

R. Gerold—Wien,

N
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's Schmatzn.
(Innviertlerisch. )

»Um an Schmatz is’ sa si’ do’ a soltsami
Sacha !«
Han des ofta’n scho’ denkt, was ma so
was kunnt machal«
Ma’ schmockts not, ma’ siachts not,
Ma’ saufts not, ma’ riachts not!
Und doh stollt si’ an iads dabei wolta
-was fiir! —
As is’ hoch an da’ Zeit, dass i’s canmal
prowier l«
Aso han i’ gsoat und aft bin i halt ganga-r-
Und ham ma’ d6 Sortna-r-einzsammeln an-
gfanga; —
Da han oan dabei, — dos san da di raran:
Zminderst zwen Zeugn und am liabern vorn
Pfarrern !
Und anderne wiada, do hant da gar biillich:
In an iaglichn Winkl mit an iaglichn wiillich!
Und wia s6 do Sach ah prosentirt,
An iads in sein Art is verinteressirt. —
Ower oft gab’s a Gattiing, — na freili’ iss
gring,
Und iatzt kemmat ma’ doh schon a weng
ndhnta den Ding:
Halbert a’gwehrt, halb zuagoben,
Halb gnumma, halb zruckgoben!
Und as Goscherl, dos soat da’:
»Jatzt wars awa gnua’l«
6
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Awa’s Lofzerl, dos bstatt da’:

»S0tz na nuh oan dazua!<

Und die Augna’, do Augna’! was na’ mehra
valangant,

Halbgschlossnar an ’‘an deinigen Lefznan
hangant! —

I sag, wann a so zZwoa zannnakemman,

Was ananda guat mognan
Und as Schmatzn vastengan:
Not z gach und not z len,
D6 not fragnant, fiir wen
Und fiir was s as thatn,

Dweils 'in Grund eh toif gnua-r-eingsossn
hattn, —

Nacha kost’ di d6s Ding koan so arg lawa-
windung,

Und aft findst ah-r-as Schmatzn koan so
lI6tze Erfindung!
Schérgarn--Salzburg.

S

i]in ud wicder denk’ idy mie,
Wic’s denu wiir’, wenn’s anders wit’,
Dann vergef” idy feanmend [dyier,
Wic’s denn i, i) made Keh'.
Mandymal diinkt’s dabeim 3u cng,
Gehe dann anf Reifen aus,
Bef’ves [udjend im Gedrdng’,
Stely’ id) bald vor meincm £aus.

Celeftine Trnra—1Wien,
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Tinstlers Enﬁenureﬂ@/
Seid redite fu[c/ oder heilig,

Illir ist es wahrlidi einerle;.

Dodr Kampf muss sein. c,rn/rv/ff Parter
Ilnd liebet, hasset ! gegentheilig /

Tur seid nidit /(?11, nicht /ciﬁ”(’fﬂé’]//“
D(mm‘ Eudr nidht die Richt rin c///u
Die Zeit, aus threm Illunde sper .’

Den Uebermenschen.
Trieb’s einer gar zu kunterbunt
Und kam d’rob schliesslich auf den Hund,
Beruft er sich noch auf der Pritsche
Auf den Schnappiibermenschen Nietsche,

Denselben.
Ein Uebermensch! Statt so zu schreien,
Versuche vorerst, Mensch zu sein!
Als Ueber mensch thut mancher gross
Und ist ein ekler Un mensch l)]oﬁs

Die Antike.

Den Seher Jonas hitte wohl der Magen
Des Wogenungeheuers noch vertragen ;
Den ] aden Jonas spie mit SchmcL und
Schnack
Der Fisch ans Land. O wunderbare Fackel
Antiker Bildung, strahlend ohne Makel,
Daselbst das Raubthier protzte mitGeschmack !
P. Thaler—Wien,
6%
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andlung und Creue.

> eben it Vewequng. Beweaung  bedingt
& den Wedfel im Sein und Thun, Diefer
Wedhfel und AWandel im Lebenden, Eichbe-
wegenden wendet jid) geqen die Stetiafeit und
Ruhe i der Natur und befonderd bet den
Yebewefen gegen deven Veharrungdvermdigen
und Gewobhnbeit. Wandel und Wechiel jind
nad) dem Naturgefes mwidtige, mddtige Lebens-
nothmendigleiten. ber aud) eine bejtimmte
magvolle Stetigfeit, Beharrung, it nothmwendig
sur Grbaltung des Lebensbetviebes, der durd)
su vajchen Wedyjel zerjtict miivde. Jn ihver
hochiten  menjchlichen  Grhebung 1t diefe
Stetigfeit jur Tveue emporgediehen. Und
die Treue ]t parum eine o bobe, vielleicht
die edeljte Wleny jchentugend, weil fie dev Menfd)
i Kampfe QLQL]I ein fo allgemeines mmhthv“
Naturgeles der Lebenébemegung ervingen muf.

Auton Angujt Naafj—Wien.
®Ob einer fidy einfam verjdyanst,
Atit andern jur Ballmufif {dleift —
Bleidhpiel! Ein jeglicher tanst
Dody nur, wie dbas Schidfal ihm pfeift.

Srany Chriftel—Wien,

aga
~j



85
Einkehr.

Nicht in der Zukunft, nicht in den Liiften,

Nicht auf den Markten, nicht in den Griiften
Suche das Gliick.

Es wird so lange vor Dir entschwinden,

Bis Du es in Dir wirst suchen und finden.

An die Moderne.

Von Goethe habt ihr lingst ja das Recept:
,,Greift nur hinein in’s volle Menschenleben [

Was zogert ihr? — greift kiihnlich nur
hinein !
Hinein hinein! nicht aber fort

daneben!

Wer Andern vertraut, muss selbst
So fest stehen, dass er das Vertrauen
auf Andere nicht ndthig hat,

Julius Schuldes—Wien.

¥
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Gavotte.
Horst du, wie im Spiegelsaale
Eine leise, siisse Weise klingt?
In die Nacht mit einemmale
Schmetterlingsgewisper gleich es dringt?
Und es locken Floten, Bass und Geigen,
Zierlich mich zu dreh’n in diesem Reigen, —
Doch am liebsten tanz’ ich die Gavott’
Mit der kleinen, feinen Lise-Lott’,
Ja, — ja!
Hab’ ich doch im Kinn ein Griibchen,
Schonheitspflasterchengeschmiickt, entdeckt;
Halt sie mit dem Pfeil das Biibchen
Dort in ihrem Busenthal versteckt.
Wenn sie spricht, so singen alle Glocken,
Wenn sie knixt, so glitzern ihre Locken
Und ich reich’ die Hand ihr zur Gavott’,
Ach, — der kleinen, feinen Lise-Lott’, —
Ach, — ach! —
Majestitisch heisst es schreiten,
Trippeln dann und wippen wie ein Pfau,
Riickwirts geh'n und vorwirts gleiten,
Bis ich ihr in’s Auge wieder schau’.
Und wir dienern, knixen um die Wette,
Heiss durchstromt die Lieb” der Hénde Kette,
Und es trifit der schelm’sche Liebesgott
Mich und meine kleine Lise-Lott’, 5
Ja, — ja!
Dr. Arthur Oelwein.
SN
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Die Frauen beherrschen meistens
die Minner, aber selten die Ortho-
graphie.

Zwei Taubstumme haben mir
erkldrt, dass auch bei ihnen stets
die Frauen das letzte Wort haben.

»Lieben* ist fiir die Frauen
ein Hauptwort, fiir die Manner ein
Zeitwort.

Man macht 1000 Frauen den
Hof, interessirt sich fiir 100, ver-
liebt sich in 10 und liebt eine
Einzige — das ist die Statistik des
Minnerherzens.

Ein Wort ist oft weittragender
als das grosste Kiistengeschiitz.

Nichtssagende Menschen reden
oft furchtbar viel.

Alexander von Biczo.

———te——
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Wie bimmlisch!

B grofen Saal idy w[wn jid) die Baare
regellnd durdheinander. Die einen prome
ntlvn die anderen Hu‘[en fich) auf einem

ua‘natnwre Raumes um mh felbit, einige
arbeiten gegen den Strom und nmh anbere
jftehen dort, wo man meint, den BPlap am
whnwntcn ent{whwn 3u rmmcu Man nennt
bpad Tanjen.

Cin Fleines Fraulein it unter den
vielen und exlebt feinen eviten Ball.

Das Fraulein und fein Partner be-
mﬁvn ftch mun fchon feit fiinf Weinuten auf
Dem gleichen F ml‘ berfuchen 3u tangen und
founen nicht weiter.

Plowlich Fommt eine newe ftarfe Bewe
qung in dad Neenjchend han3. Ein uhlw ch“
Paar bricht fih — mit nt[n‘ e3 mdun
lichen rechten Ellenbogensd und cmc»«\k[app
buts und ben lebevvejten eines miders
in ben vereinigten, u'm rechten und [infen
Dinden — Bahn. Das wirft wie ein
Elementarereignia.

JNun it dbasd Paar Hmt angefonmen,
wo unjer Pdrchen fich Hilflod dbreht. Ein
Lllcn[mncmtm in den “hml‘ut ver fleinen
Dame, wirft diefe auf ihren T Zinger, ibhre
Stivn ftoft gegen um ﬂmm fie m-mt ihm
und er ihr aufben Fuf und betbe ftolpern,
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fonnen aber mrht ftiivzerr, tweil fein Pla
bazu da ijt. Der energiic l)v Herr hat eine
I)alhe Drehung gemadyt und reipt 1[]1 1t
mit \m audgejtvectten flapphuthaltenden
Hand die Bhumen ausd dem Haar, ichlagt
ihrem Tdnger den Jwider tn die Augen,
lagt: ,,]mhon und ftitvmt toeiter mwie ein
perivrter Planet.

Der Tanzer unfered fletnen Madchens
feht mbut fich etwad Plag, abhnt, dag er
Der Bahn feines rnternehmenden Collegen
folgen fumm, weijt feinre Dame auf den
jchmalen Stretfen hindiber und tanyt nad.

1Ind die Wugen desd fleinen Peadchens
leuchten: e2 mertt nicht, daf jeine Haarve
tm ‘}waiﬁ jind, fich 3u (Bjen, Dbenft nicht
davan, daf ‘m mighandelte FJup ju andern
icmn et Dienft verjagen tuuﬁe unbd
weif nidt, bm, der Facher zerbrochen und
der “wml_s beg Kleided fchon [dngft an den
Sporen eined Officierd hangt.

STt himmlifh!”  jagt dad  fleine
Madhen, ,mun Haben wir doch Plap!”

lind es tanzt und ift felig.

$. Bollner—Wien.
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Noch ist es Zeit.

Noch ist es Zeit!

Zwar bliihen schon die Rosen,

Zwar duftet schon der Wiese Keu,
Noch ist es Zeit zum Candeln und zum

Rosen,
Hls wdr’ es Mai. —

LY
Die Schmollende.
Schatz, wie steht dir's Schmollen gut,
Selbst voll Laune, geizend

Mit der siissen Liebesgluth -
Bleibst du dennoch m/md

Bans Babe—Wien,

Selbst verstimmt, wie strahlt dein Blick
Tief mir in die Seele,

Ob auch jetzt des Kusses Gliick

Mir dein Mund verhehle.

Weiss ich doch: vom Schmollen ist
Bald das Herz genesen,

Wenn die holde Ildmslrst

Von Erfolg gewesen,

Adolf H. Povinelli—Wien.

—Ba
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An mein Wien.

Schmiht mir nicht mein theures Wien !

Keine zweite weiss von allen

Stadten ich so traut und lieb.

Ob die Frihlingswolken zieh'n,

Ob sich Herbstesnebel ballen

In den Gassen grau und triib:

Preisen muss ich jubelnd immer

Deiner Schonheit gold’'nen Schimmer.,

Lieblich liegst Du hingebaut

An des Wienerwaldes Hangen

Dort am blauen Donaustrom,

Und voll Wiirde niederschaut

In das bunte, frohe Dringen

Still der alte Stefansdom

Seh’n mit Stolz dich aufwirts ragen,

Zeuge du aus fernen Tagen.

Lobet mir mein liebes Wien !

Hat sich manches auch gedndert

Wechselnd in der Zeiten Lauf:

Bleibt uns nur der alte Sinn

Unverkiimmert, unverdndert,

Nehmen’s gerne wir in Kauf,

Bleiben treu dir allezeit —

Wien, du Stadt der Frohlichkeit!
Alfred Ritter v. Wurmb—Wien

)
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Der Canz — eine Kunst.

Motto: ,Jeder Nundtanz ift ein Gedicht,
ber Walzer ein glithended

juchtglied, bic Tvemblante ein
fofettes Trviolett, die Mazurka
eine milbe Liebeserfldrun ber
300 bollendd jpiegelt bas

Didjterwort:  Licbesfelmiucyt ijt
2ooes|ehnjudt”.
Margarethe Halnr,

Bon den vielen Seiten der BVetvaditung,
bie dev Tanj bietet, weldyer Neichhaltigheit auch
Dag Heer von jabrlich evfdheinenden Tamy
geuilletons in den vevjdhiedenjten Bldttern feine
Entjtehung verdanft, fei an bdiefem Plage der
fiinjtlecifhen gedbacht. Davmm habe idy das
geiftreiche, Ddie verjchiedenen Tdnze mit den
eingelnen Poefiegattungen vergleichende Eitat,
pas id) etnem manuferiptuellen Drama, ,,Ein
TWeib obhne Vorurtheil”, I Act, 3. Scene, dex
verftorbenen Wiener Schriftitellerin entnommen,
als Motto gewdblt. Aucy Robert Hamerling
nennt den Tanz ,bdie Poefie der Fiike”, fo
wie ihn ein Andever ,bdie Ralligraphie bdex
Fite genannt fat.
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MWenn  aber der Tang ald Boefie auf-
aefakt, eime WVergleichung mit - Poejiearten,
alfo Kunijtfovmen, zulapt, fo it jhon davin
jeine Verechtigung ald Kunjt gefennzeichnet.

Man Tpridht auddriiclich von , Tanztunjt”,
viele AWerfe der veidhaltigen Tanzliteratur
teagen geradeju in ihvem Titel die Veseichnung
ved3 Tamzed ald eimer Kunijt, freilich unter
Tansfunit nicht die Kunjt ded Tanzens, jondern
die Kunjt ded Tanzed wverjtehend.

(&3 baben fidy, bad lehrt die Gefdhichte der
Tangtunit, viele jogar Lrofejjoren und Weijter
ver Tamgfunjt genannt. Sdyon dasd Wort Weifter
weift auf eine Kunjt hin. Nangiven die Ballet-
tdnger und -Tamgertmnen miht unter Dden
Kitnjtlern ?

Paul Scdwanfelder i jeinem Beitrag jur
Gejchichte ded Tanzes jagt: ,,Der Tany entyitct
dag Auge, wirvft anvegend und belebend auf
dent Geyt und [duternd auf unjeven Schon-
heitsfinn'’ Fretlich jest ex jofort hingu: ,, Dagd
Tangen wird erft dann zur fdinen Kunjt,
wenn 3u der Darftellung die Fertiafeit, Bieg-
jamfeit und Grazie und bder wohlaefdllige
Rhythmus in der Anovdnung, in dem Wedhjel
der Bewequngen fommt”.

Das heipt, die Auffiihrung des Tanyes
muk, damit er Kunijt fei, eine Liinftlevifche fein;
vie Miglichteit alfo, eine Kunjt ju fein, liegt
tm Tange jelbit.
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Den Tanz ald eine Kunft fehen wiv be-
veitd bet den alten Bolfern, die gevade fitv alle
Smweige der Kunit ein lmdwnnmctcl:cs.- Intevefe
an den \uq legten, und finden, dap auch diefe
RKunft, wie damals jeder andere Kunjtyrveig,
fogar mlr vem veligivfen Cultus eng vermwebt
wurde. ,Der Tanz und die ‘)whqwn“ weldy
interejfante3 und grofes Gapitel! Sa, wiv
finben den Tanz im Mittelalter nod) jogar
vor dem Ultare in der Rivdhe. PDHeute ijt der
aun, ald KQunjt vorerit tn \mpcl der Sunit,
auf der Bithne, su fudhen ; da ijt der Ort, wo
Thalta threr ebenbiivtigen Sdywefter Terpfichore
ein gajtliches Hetm bietet. llnime heutige Tanz
Funit gipfelt im Ballet, dba seigt ich Die enge
Nlliany ded Tamzes als Kunjt mit andeven
Ritnjten : Mufif, Loefie (Drama) und Plajtit.

Mimijchen Tngen, und Mimif ift ein widh-
tiges Moment beim Tany ald Kunjt, begegnen
wir jchon bei den clafftjchen Nationen, mimijche,
pantomimijche Tanze finden wir bei den Natur-

volfern w\;nbtmmu) und aud) die Japaner
baben e8 tm Tange ju einer hoben Kunijt-
entroidlung gebradt.

Aug ber Veveinigung der Tanjtunft mit
deit verfdhmwijterten Kiinjten evbhielten wir im
Qaufe der Jeit die Tanymufif, die Tanzpoefie,
theild bramatijeh, theild Iyrijdy; e3 qibt ja
eine eigene SKRategorie von Tangliedern, ver.
danft bdoch unjere Vallabe dem Tamz jogar
ihren Jtamen.
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Der Tany it aber audh eine Spradye und
jwar eme jebr beredte Geberdenjprache, und
darin liegt die Kunjt, die Gefiihle pindhologifch
tren wiedevsugeben. Gine Tamzfiinftlerin mup
eine gange OGejdidhte zu tanzen im Stande
fetn. Jdh erinneve an Theodor Nurett’s be-
viihmt gemordenen Ausiprudy: ,Die Taglioni
tanst Goethe.”

So tonnte id) mit der Feder noch lange
betrachtend iiber das Papier tanzen in meiner
Studierclaufe, wenn, i) jhon felbjt anbers
fein Tdnger bin, obgleich i) gerne bden ein-
[abenden Tonen einesd Strauftjchen TWalzers
lanjche und jufebe, wie die fchomen Baare das
franzofijche Wort sur Wabrbeit machen:
. Iracer des chiffres d’amour®,

Dr, Chuard Maria Schranfa—Wien.

ibmuug.
)

Gin Gngel verlor eink, vom Himmel fer-
lugend,
Bwei Blumen, die fielen n's Grdengron:
Die cine, die Blume des Lebens: die Angend!
Die ondve, die Blume der Juwgend: die Fran!

René Mariv Prlannoy—bien,

AN AT L S
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7 ar S ry?
Vierzoalig’s.
(Niedervsterreichisch ol
i Freilik, sie kann scho’ sein,
| Dass Dr was G’scheid’s fallt ein,
i Ab r nit just, wann’s I’ magst,

} Und wanns I Dih noh so plagst!
|
|
|

Ei ja & Weiber, gelt’s ja, &’ Weiber
i San halt d’ besten Zettvertreiber !
i Wann Owm ’s Weiberl recht liab
| schreit,
Hat ma’ doh gwiss allw’l Zeit! .. .

! F G B imberger,
1

|

|
|
i Die Ehen werden im Himmel geschlossen.
j : Was dir am besten passt, kannst selbst du nicht capiren,

Die Lieb' ist blind und auch der kliigste Kopf kann irren;

1 i wDer 'Wahn ist kurz, die Ren' ist lang*‘, so spricht der Dichter

Und irst Du, gibt's leblang sauerc Gesicliter -
Lass' nur dureh’s Schicksa

dir den Rechten eruiren,

Denn, wer den Knoten schiizt, der kann ihn auch entwirren ;
Brockst selbst die Supp’ du ein, so musst du selbst sie esser
1 11 Dann lisst es dieh im Stich’ und strafet dein Vermessen
D'rum warte ruhig nur auf deinen EL'
Die Ehen werden ja im Himmel doch geschlossen!
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Die Ehe ist der Maid Beruf, zu Nutz" und Frommen,

Der Mit- und Nachwelt, muss sie unter d' Haube kommen,
Doch hat das Herz des Mannes einmal sie enfglommen,

Hat die Regierung drinn’ sie einmal iibernommen,

So soll sie herrschen wohl, doch darf sie niemals knechten,
Nur Himmelsgliick darf sie in's irdische Dasein flechten,
Den Mann nicht peinigen mit ihren Frauenrechten,
Begliicken Reich und Arm, die Kleinen und die Grossen,
Die Ehen werden d’rum im Himmel ja geschlossen.

Sie werden fiir die liehe Ehe ja erzogen,

Nach grossen Mustern abgerichtet und gebogen,

Mit Wahrheit oft tractirt, doch &fters auch belogen,
Sie miissen Weltgeschichte und Chemie studiren,

Dass Kinder sie erziehen und Menu serviren ;
Doch diivfen auf’s Boudoir sie nicht vergessen,

Das ist die Freistadt, nach dem selbstgekochten Essen.
Dort trosten himmlisch sie den armen Leidgenossen :
Die Ehen werden d'rum im Himmel ja geschlossen.

Wenn

sichgesinnte (eister sich vermiihlen,

Zu wahrem Herzensbund, zum Bund der Seelen,
Dann kionnen sie anf Himmelssegen ziihlen,
Was sieh gesucht, hat endlich sich gefunden,
Es heilen rasch der Liebespfeile Wunden,

Und reinstes Erdengliick wird dann empfunden,
Tn ihrer Ehe sind sie Freudgenossen,

Im Himmel wurden diese ja geschlossen!

Hans von Werthenau — Volkendorf bei Villach.

-~
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Du qlaubsf .

D glaubft, ich fei ein Sdhutett ferling,
Dev tdndelt von Sinem sunt fudern,
F".T’(‘v der it leichfem Flatterfintg
Sid frent am fiken Wandern,

&s it Soh mr mein Lol
BWomif ich gevie Sich neche
it Rleiner Seufel Hebt in miv:
Krfdivecke by, erfdbreche!

Wor,

Qoch fo ein Falter bin i wohl, '
Der ewig su div Svdnget —
Und Ser [ Bat an Seimem Sidt
Die ,&_.uf_mm.ljuz qas verfengef.
Youije Kod)—Wien,

e
r,.r-

Lied und Schmerz. \

Die schonsten Lieder hat der Schmerz

erdacht
S0 wie die Sterne Rinder sind der Nacht. [

€rmst Gnad—Graz
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Am Meeresstrande.

ﬁahs’r Pu schon amﬂkee-mssh‘:mde
Lranggestreckt die YWoge ziefin,

_Auf sichi biumen floch im _/gzmde
[Und in eiteln /goﬁzzum verfliefin 2

j:'{ast ein Bild Pu Peines {ebens,
Wie es banget, hofft und liebt.
Yild sich biumet feissen JSfrebens,

[Und in_/gfzmb ulul/golmum zerstiebt !

Verschleiert.

Was man Verschleiertes auch sagen mag,
Dem feinen Geist verhiillt sich’s nicht —

Der plumpe Sinn nur glaubt nicht an den Tag,
Scheint Sonne nicht ihm ins Gesicht.

Perlovener Edelinuth,
Purdy Edelnuth  anf  gemeine
Beelen wivken  u wollen,  brift
Dimgerhaufen mit goldenen @abeln
bearbeifen.
Ernst Gnad—Graz.
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Die IKonigin.

L Kronungs- Purpurmantel steht,

Umwallt von ihrer Locken Gold,

Ein Mddchen da als Majestit,

Unsagbar kiniglich und hold.

Und wie sie nun ihr Auge hebt

Und somnig wandeln lisst im Kreis

Und ihre goldw'e Stimme bebt —

Da schwellen alle Pulse heiss!

Nie freute sich die Treue so!

Nie beugle starrer Rillersinm

Sich jubelnden Gehorsams froh,

Wie jetzt wor dieser Kinigin!

Mich diinkt, wenn einst — in gold'ner Zeit —
Die Welt erreichi ihr grosses Ziel,
Dass ihrer Friedensherrlichkeit

Zum Opfer jede Schranke fiel,

Und dass des Himmels heit'ves Zell
Ein einz'ges Weltenvolk umspannt,
(Das grosse Briidervolk der Well,

Das singend zieht von Land zu Land),
Dann wéihit sich diese nene Zeit,

Zu ihrer Herrlichkeit Beginm,

Voil schonheitstrunk' ner Frohlichkeil
Solch eine junge Konigin!

Franz Cavl Ginzkey — Wien.

-
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Titevavildhes Rleingeld.

Nicht alles ift Gold, was alingt; das beweifen
am bejten die joaenannten gldnjenden Wamen.

Mianche Perfdnlichieit wird Teutjelig’ genannt,
de nur felig ijt, wenn jic feine Ceute jieht.
*
Das Syrichwort jaat: , Das Glited ift vund.«
Warum bleibt es domn bei dem Einen durch’s
aange feben frehen?

Ein BVall bedentet fitr Dicle den ,freien Ein:
tritt7 in die Ehe.

Karl Gtiindorf—1ien.

L

Warnung.

Wie so zierlich, so manierlich
Korbchen spendet deine Hand,

Denkst wohl: Ei, es kehrt natiirlich
Immer Friihling dir in’s Land?

Merk’: Ein Jidhrchen ist kein Harchen
Dir am lockenreichen Haupt;

Altes Midchen: altes Mirchen,

D’ran die neue Zeit nicht glaubt.

Franz Herold—Wien.

47
2y
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Wer si ngt

Wer
Singt,
Der
Trinlst ;
Wer
Trinkt,
Der
Liebt;
Wer
Liebt,
Denr
Gribt
Vom
Gliiek
Sein
Stilick
Der

W elt
Zuriicl !

Anton August Naaff—Wien.

=
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Tichesalitck.

ibm‘ Brummbal brunnnfe, bie Fiedel Rlang
Wir wieglen uns durdy den Baal;

Ach driidhfe didy Tanff an meine Bruf,

Poll Tiifer Liebesgual.

Und leile Hiiffert’ id) bir ins Dhy:
B Wennfen, bk Du miv guf?e

Du fenhfelf den Blidk voll holoer Sdam,
Wir Ik ju Beryen das Blul,

Du Tagfelf nichf ja, du JTagfelt nidfi nein
Und drivdifeff die Band miv Ieis,

Mud fhmiegfelf o innig didh an midy an,
Wang' rulfe an Wange lo feil.

Drr Brummbal bruwmmie, die Fiedel Rlang,
B0 vuhfell am Herzen du wvir.

Woh!l wiegte mand) Pavdien lidy ducdy den Baal,
Do) Reined o glitcklidy wie wir,

®Gulfan Appelf—Wicner- Deufadi.

R
e

Die See.

Die See, die weltumspannende, die
geheimnisvolle tiefe, tiefe See, sie
tindelt mit dem Kinde, als war sie
selbst ein grosses Kind nur, sie fliistert
mit dem Verliebten, als wiisste sie, was
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liecben heisst, sie philosophirt mit dem
Denker und traumt mit dem am felsigen
Strande sitzenden Alten von lingst ver-
gangenen Tagen und Jahren. Ob’s
Wahrheit ist, ob’s Trug, was kiitmmert’s
mich? Ich liebe die See und bleib’ ihr

treu, F. Jedliczka—Wien

at man ein sociales Programm als
' ideal und wabrhait volksfreundlich
erkannt, dann darf man ja nicht in den
groben Fehler verfallen, alle Politiker,
die dies Programm als ibr Partei-
programm erkldren, auch als ideal-
denkende Menschen und uneigenniitzige
Uolksfreunde anzusehen. Tnsbesondere
hege man nicht die triigerische Hofinung,
fiir das Streben nad Uerwirklichung
dieses Programmes Hnerkennung  bei
seinen Parteigenossen zu finden, wenn
dieses Streben nidht gerade den E€in-
zelnen persénliche Uortheile bringt.
Ernlt Pergani—Wien.

e
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€in Gott zu sein?!
(An meineg Brauf.)
Ein Gott 51 feirt — weld)’ ein Gedanfe! Hanm
Bat er in einem ]‘TCII]LBL‘HEHHIL‘ Raum;

@ iiberfam mid)y wie ein Himmelsvanjd
Bei unf’res erjten Kufjes fel’gem Tanjeh.

AUllgegenmwirtia fein — was frommt’ es mir
S witrd’ ja tmmer weilen nunr bei Dir,
An Didy aefefielt durd) der Siebe Bamd
A Deinem Auge hangen wie gebannt.

Ullwiffenheit — was fim ich damit an?
Denn wenn i) weif, daf Du mir jugethan:
Su diefes Wiffen wiirde jtcherlich

3dy einzig midy verfenfen ewialid.

Die Allmadht felbjt, was niste fie mir auch ?
Don ifr Esnt’ macpen idy nur den Gebraud:
3 bu], dfe Steri’ in frohem ’u‘mcn Didy
Umtretjen, huld’aend vor Dir neigen {ich.

@rofs meiner Gottheit aber wir’ mir bang’:
Es buI‘wt ja die Siebe Feiren omanq,
fiebft Du mich nidgt — ih war’ als Gott
elbjt arm,
Unendlich, unerarindlich nur im Harn.

Jofef Sritjch—1Dien.

i
1
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Im Verborgenen Gutes thun, — nur
der Edle kann,

Darum héngt sein Herz der Prahler
— an die grosse Glocke an.

Traue nur jenen Freunden,
Die Treue halten dem Weibl

Bei vollen Gldsern in spiter Nacht,
Hat der Teufel die kurze Freund-
schaft gemacht,

Das Weib gehdrt nicht in den
Kampf ums Dasein, Dem Weibe das
Heim, dem Manne die Welt, Einzelne
mogen den Beruf des Mannes zu
ergreifen vermdgen, doch wo deren
Zahl wéchst, gelte dies als ein Zei-
chen von Volksverarmung. — Dort
schwindet das hé&usliche Gliick.

K. Tutte—Teschnitz (bei Saaz).

o5,

Lebensregel.
Db Bauer pder Edehmanmn,
Br[theidenheif yiect Aedermeann;
b nody [o tief, ob nodh o hod,
Beliheidenlett bewdhrt fidy dody.

2

Otto Mejarei—Wien
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Mein Gliick.

Wogende Nebel ringsum, Nur die
struppigen Kronen der Weiden am leise
gurgelnden Bichlein sind von der Morgen-
sonne goldig angehaucht. Keines andern
Menschen Tritt stort weit und breit den
stillen Frieden des jungen Tages; fiir mich,
den einsam Dahinwandelnden, just die beste
Gelegenheit zum Fabulieren. Das fahle, ein-
tonige Grau um mich passte so gut zu meiner
tristen Seelenstimmung.

Halt! Was war das? FEin blitzartiges
Funkeln und Gleissen aus den Nebelschwaden
vor mir hatte fiir einen Moment meine Augen
geblendet, Und wieder und wieder leuchtet
es auf, wie zuckender Wetterstrahl. Halloh!
Das ist das Gliick, nach dem du so lange
gesucht, rufts in mir, und rascher, eiliger
wird mein Schritt. Nun musst’ ich’s haschen,
dann aber festhalten fiir alle Zeit.

Abermals bricht ein Leuchten und Auf-
flammen durch den Nebel, so stark, so
michtig, dass ich die Augen geblendet
schliessen muss, und gleichzeitig ein Jubel-
ruf sich meiner Kehle entringt. So also
kommt das Gliick zu mir! Hurrah! Nicht
in engelhafter, von wallenden Gewiandern
umflossener Huldgestalt, sondern im silber-
glinzenden Harnisch, goldig leuchtender
Briinne und edelsteinfunkelndem Siegeshelm ;
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als Brunhilde, voll Kraft, Macht und kiihnem
Selbstbewusstsein.

Nun musste ja Alles, Alles gut werden.

Noch ein paar hastige Schritte, wieder
ein Aufleuchten wie wabernde Sonnenlohe,
dann’.; e bitt schén um Kriczari auf an
Stiickl Brot*, fechtet mich ein kleiner Rastel-
binderjunge an, in dessen Weissblechtafeln
auf der Riickenkraxe die Sonnenstrahlen sich
wiedergespiegelt.

So also sah mein Gliick aus. Es wird
schon mehreren meiner Mitmenschen so
gegangen sein.

Gustav Young—Liesing.

Aphorismen.

Wie vielen ehrlichen derben
Hundspfoten, die verletzen, wie
vielen weichen Sammtpfoten mit
verborgenen Krallen begegnet man
in der Welt!

Washeutekriecht, kannmorgen
fliegen; allein nicht jeder Wurm
ist eine Raupe.

Josephine Freiin von Knorr.

e
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Sort{chritt.

Shan fdwort fo leidt fich ew’ge

| - Tren

It einer fel'gett Sfnnde,

And alanbf, went's einfi um

: Scheiden Rant

Wan ging daran sn Srunde,

Das glanbt man uuy, dodh Hilff die
: Deit

Dot [dbwerfren Heblag ver[dmerser,

Doy wird demt ferben bentsnfag —

Wod att gebroch nenm Sersett?!

Garl Georg Bwerenz—Wien,
Gedankensplitter.

Die Fahigkeit, objectiv zu sein, ist beute
so mandyem bei der zunehmenden Uer-
wilderung der Sitten abbanden ge-
kommen. Gleichwobhl soll der Schrift=
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steller auch im Cageskampfe der Wiirde
seines hebhren Erzieher- und Fiihrer-
Hmtes stets eingedenk bleiben: er soll
sich auch dann nicht in einem gemeinen
pobelhaften Tone gefallen, wenn ein
beudhlerischer,  verlogener, tiickischer

Gegner einen solchen gerne anschligt.
Rbolf Waneth— M. - Dlfvaw.

Gedenkopers.

Es hat Altmeister Goethe einst gesagt,
Und das war wohl von ihm sehr stark

gewagt:

»— — — Denn alles, was entsteht,

Ist werth, dass es zu Grunde geht ;

Drum besser wir’s, dass nichts entstiinde.

Ich halte diesen Wunsch fiir eine Siinde.

Drum preis’ ich einen andern, schonen Spruch,

Den ich gelesen in des Lebens Buch:

»Es mag das Weltall selbst zu Grunde
geh’n,

Nur wahre Liebe kann nicht untergeh’n

Dr. Oswald Plawina—Briinn.
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Hufforderung zum Tanze.

»Darf ich bitfen, qnad’aes’ Fraulein®,
Uind'cr biclet ibr den ;Hrm.

Er im Frack und sie in Seide
Bcbweben durch den dichien Schwarm.

»Orefel he!* winkf mit dem Finger
Pans sein’'m schmucken Dirndl zu,
»Do qebst her und loss uns fonzen !*
Undschon stampffdie Frd’ sein Schub.

Alles eins, ob da im Saale
Jormgerecht ein Paar sich schwinaf,
Oder dorf auf freier 'ﬁcidc

Dans mif seinem Gretel springf.

Carl Wallner-Valazza—Brinn.

=
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Mein Leitspruch.
L.
Als Junggeselle (1897).
Késtlich ist so manche Labe,
Leicht und heiter ist mein Sinn,

Nimm mir Leben, was ich habe,
Aber lass' mir, was ich bin!

1S
Als Ehemann (1898).
Késtlich ward mir meine Labe,
Fest und heiter ist mein Sinn.
Ja, nun weiss ich, was ich habe,
Und ich bleibe, der ich bin.
Max Morold—\Vien.

Q9

A

Dolorosa.

2 hob' mein Houpt gebogen
o AT einen halten Gtein,
Wy miv ein Gott gewogen,
Tun Tdylief” ty balde ein,
Pexfhliefe Tag’ und Ndadyte,
Wohl eine lange Beit,

$is miv ein Gugel bridyte
Den Gehlaf ber Ewigheit,
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Iy bab’ vom @rank genoflen,
Den [iif das Leben bot,
Nun if dey Keldy vergofen,
Dag [dyine Licben tobt;
Wobin idy gel’ und Jehe,
Wil miv die Rewe nal'n,
Den %tein, den kalten, flele
Ady um Grbavmen an,

B, Cridhen—Wien.
PR
Hbend im Walde.

Werstummt der ¥oglein [ied, das helle,
Heilig stille rukt der fHain,
behlummerliedcfien singt die Welle,

Leullt die letzten ﬁcﬁlﬁj’er ein.

urpur farbt das {Himmelsauge,
chhon erglinat der fjjondesschein — —
[nd ichi stefie fier und sauge
YWaldes /Scﬁl'ummero'dem ein.

Hans Reichmann—Briinn.
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Am Abend.

Hehr erglanzte Sternempracht,

Triibe Tage schwanden.
Traumend ruht’ die Sommernacht
Still in Friedensbanden.

Konnte in der siissen Ruh’

Kaum zu athmen wagen,

Horte eine Nachtigall

In den Biischen schlagen.

Und ich lauschte still und stumm

Ihrem Sang, dem siissen — —
Was ich dachte, lieber Schatz,
Brauchst Du nicht zu wissen!

Fiel ein hell’ Gliicksternelein,

Fiel vom Himmel nieder.,

Da es strahlte gar so licht,

Senkt’ ich rasch die Lieder,

Hinterm Busch am Gartenzaun

Hort ich Zwei sich kiissen — —
Was ich wiinschte, lieber Schatz,
Brauchst Du nicht zu wissen !

Nelli von Plachki-—-Wien.
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/gingeﬁeselA

Al3 die Liefe, liebe, fleine Liefe,

Yuf der TLiefe,

Singend durch die Nideqrdfer fdritt,
Ram aus ferner, blawer Luft gejogen,
Trallala! etn wetper Weih geflogen,

PNahm dasd fleine Singeliefel mit.

S den Himmel, fitgen Sucterhimmel,

Ao Gebimumel

Gwiglih und Halleluja ift,

Trug der AWeih, der weipe IWeth jo jchnelle
Trallala! Klein Liedchen in das Helle,
Reiche Land, wo Mildh) und Honig fliept.

Mit den Gngeln, lihten Gngeljhaaren,
PWunverbaven

RKinberfang bdie fleine Liefe fingt;
Wieber tlingt’s tn weiten Himmeld-Wuen
Trallala! und jelbjt dev lieben Frauen
RKeujhe Lippe von dent Lieve Llingt.

Bictor Crichen—Wien.

e
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Das [Leben genieen —

beiit meist — es vergeuden!
Hrbeit befriedigt und erfreut —
@utes thun, trdstet und heilt.

Eitelkeit ist die moderne Schild-
tragerin der Wohlthitigkeit.

Jeder ringt nach héherem Gewinn,

Denn die Bediirfnisse wadysen — sie
sind

Des Reichthums unerséttliche Rinder!

Lernt sie bezdhmen, soll euch der
Wobhlstand erfreuen.

§t. Anfion Hajatty—Wien

Bitte.

Gleich dem Himmel prangend blau,
Nie doch schattentriibe,

Ist dein Auge, schéne Frau:

Himmlisch ist die Liebe.
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Lasse deiner Liebe Licht
Freundlich auf mich strahlen
Und ein Regenbogenlicht
Meinen Thrinen malen!

Josef Schicht—Wien.
Pp D D

0, s;;{(j’ es nodi einmal!

Hast Du mich lieb, o sag’ es mir,
Sag’ es noch tausendmal,

Sag’ es, so oft, als Tropfen sind

In einem Wasserfall.

Sag’ es, so oft das Herz mir schlug
In namenloser Pein,

So oft, als heisse Thrdnen ich

Noch stiitndlich wm Dich wein'.

Ich kanw's nicht glauben, dass Du mir
Wie einst bist zugelhan;

Zu viele Schallen streulest Du

Anf meine Lebensbahn.

Doch durch das dunkle Wolkenmeer,
Das wild wmein Schicksal trieb,

Bricht es wie heller Sonnenstvahl:

. Vielleicht hast Du wich lieb I — —
Drum sag’ es miv noch tausendmal,
— Dann will ich rulig sein;

Dies sei nach langer Welternacht

Mein erster Friihrolhschein.

Amélie Lanna— Wien.

T
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Eins und Null.

Der Mann eine Eins, das Weib eine Null.

Muss Eins die Null stets leiten ;
Denn steht die Null nicht bei der Eins,
So hat sie auch nichts zu bedeuten.

Doch Eins allein ist auch zu gering,

Muss sich mit der Null vereinen :

Denn hab ich /elm Gulden in meinem Besitz,
Ist's besser, als hatt’ ich nur einen.

Drum strebe die Eins stets nach der Null,
Und die Null, zum Einser zu kommen !
Dann fliegen die Zehner nur so herum,
Der Welt zu Nutzen und Frommen.

Gustay Appelt—Wien.
Y,
e

- > ' . s >
Jn der Stadt lieh ick's Gebrause.
Jn der Siadt lieh' id's Gebrause,
Tn dem JTlald die tiefste Ruh'
Heines )/{:w-‘(/fcﬁ Tritt mich sisre,
Ftlles deck’ das Schwe /den :
Einsam bin ich dann und weine,
Blick die Lebensbahn zuriidh
_f\,./(/ r/:mm" ich wieder
Illir ein nahes Liche gliite

Eduard Bergmann—Wien.

L+
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Sonett.

Im Glashaus dort, ihr zarten Hyazinthen-
glocken

Was Farbenzauber ist, von euch der
Maler lerne!

Und ihr! wie leuchtet ihr mir zu aus weiter
Ferne,

Der Primeln zartgezackte, schneeigweisse
Flocken !

Und wenn die Veilchen in den Garten
locken

Mit ihrem stissen dunklen Augensterne,

Wie kdme ich zu ihnen dann so gerne

Sie schaun so still mich an, fast wie er-
schrocken.

O fiirchtet, Veilchen, nichts! lasst euer Beben
Ich liebe euch und eure Kinderaugen!
Ich lass euch euer kurzes Erdenleben!

Nur euern Duft, den will ich in mich saugen,
Und Lhn, den nur geahnten grossen Weisen,
Der solche Wunder schuf, wie ihr seid,
Blumen! — preisen !

R. Gerold—Wien.

Y U
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Der Kuss.

hont bie Weltweifen des Wlterthums er
{chipiten ihren Sdharffinn an der Definition
ped RKujfes; Wipbolde Fiihlten ihr Miithhen
an thm; fein Didhter und fein Gelebhrter der
Jeugeit hat thn unerdrtert gelaffen. Aber nodh
unmer ijt diefe brennende grage nidht geldit.
Dielleicht, dak die holden Frauen der Sutunft
Licht in diefes jithe Duntel bringen: fhon ex
jchliegen fich ja dem fchomen Gejchlechte allge-
mad) die Facultiten. Wenn eined Taged die
mwonnedurchichanerte Julia zualeich etne mebdi-
cinifche utovitdt fein wird, wenn Poefie und
Pathologie fich su einer mdvchenhaften Poteny
vexbinden, dann erft ditefte das Thema vom

Kup fih mit Grfolg bewdltigen lajfen. Bis
dahmn aber trrlichtelict die Phantafie phrafen
haft durch das Gebiet der Hupothefe. Jch will
gar nidht veden von der Gejdymadtiofiglett dex
Brofefforen, weldje den Kuf unter die Grpert
mente mit ver Saugpwmpe vangiven obder ihn
al3 einen Krvampf der Labialmusteln clafii
ficiren. Wie abjcheulich! Der Kup it basd
Giegel auf den BVervtrag zweier Hewen. Jm
Ruffe ftedmt ein licbendes §eh in das anbeve.
Gin Stiiddhen Himmel fteigt aus der Seele qur
dpie fippen. Wihrend bes Kuffes jentt Ddex
Gngel jein Flammenjdywert, und wiv find wieder
tm Parabiefe,
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Ao Dder ftammelnden Bunge bdie Elﬂmte
feblen, da fpricht dev funm\c Phmbd. Und wie
bevedt it diefe ftunume \.'Uldl[)t\' Ketn Cicero
fann neben ihr bejtehen. Der Kup ijt fo alt,
wie die WMenjdhheit.

Goa fd:lunnuvrw fanft auf der Moos-
Chaifelongue. Leife fummend wmidywebte eine
Biene L[)l Daupt und, getaujcht durch Wn»«
NRofenroth der lmIl\qmmutc Lippen, liep
jich nieder auf den Purpurnumd der Sl amm
\mlml hatten die Bienen nody feinen Stadel.
Lange jap dad Thievchen in dem blithenden
Selche. Was hat die BViene dort ju juchen ?
dadyte der erjtaunte Adam; follten gebeime
Siipigteiten hier verborgen uln ? 1nd in un-
ael tmmm ;wud)umnuuu prepte er jeinen
lijternen Dund auj Goad Ltppen; fie jhlug
[mhclnh oie Augen auf, ermiderte ben savten

Deudt — und der Kup war erfunden  Ueber
ibnen, auf einem bliibenden Apfelbaum, fafen
amwet Tauben; bdie l)attm alles md)m und
fingen audy gleich an ju jchndbeln. Dann flogen
fie davon und trugen das holde Gehetmnis ves
Kujfes hinaus in alle Welt. Seitdem wird
tmmer und itbevall gefitfst

Shon Dei den Vol h‘Ln bed Ulterthums,
in der grauen, clafjijien BVovseit, ald Troilus
und Lum‘m nody lange md)t daran Dachtm
dap IIL etnmal von Gelber beavbeitet und in
Der Buvg bei erhohten \bm]m mmun:mt
wiitden, jpielte der Kup eine grofe MNolle. Fn

ECapTe o
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Griechenland Hhat man damald Prdamien aus
aefest filv die qnu'him n \{iiifv bei den offent
ligen Spielen. Jn Nowr waren Damen etablirt,
weldhe difentlich Untevvicht evtbeilten in der
Kunjt des Kitffens. Man Hikte fich damald auf
der Strape, wie man fidh beute bdie Hinve
Jehittelt. Jn Rupland erijtivt diefe fchone Un
fitte nod) heute am Ojterfonntag. Redht oviginell
wurde in Lalonien gefiipt: die Perjonen, die fid)
fitjfen wollten, fagten jich gegenjeitiq an beiben
Dhren. Auc) von Ddiefem NRitus legt ung
Modernen nod) etwas im Blute: wie oft
modhten wix einen Menjdhen, ven wir tiifien, viel
[iebex bei den E-I)wn nehuen ! Die macedonijchen
ﬂltiuiqv und die & M‘[mudm Lerfiens liegen fich
pie Fiife fitfjeir; die Papite thun es nody heute.
Judith fiifte den Holofernes um den Kopf;
jeitbem Daben {chon umd[)li,u* ) idnmi elnes
Kujjes wegen den Kopf verloven. Der Jubas
fup genieBt eine biftovtjche Bevithmtbeit; leider
finbet er aud) in unjeren Tagen nod) Nadh-
abmer. Jn jeder Gejelljchaft, auf jedem Jour fix
ibt es eine Madame Judas. Dap der Kuf audy
gejchaftlich verwerthet wird, beweijen Cngland
und A u erifa; dovt werden nidyt felten von
ftolzen Ladied fiir mwoblthatige Swede Riifje
verfauft. G jolder Kup fann bod) unmuq[u[)
ein Genup fein, ebenjorvenig wie unjeve Kiijje
beim Bruderidafttvinfen, Abfchiednehmen und
Gratuliven. Das {ind  Theaterfitife, lederne
Scmdse ohue Seele.
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Die eigentlichen, d. b. die yijchen Mann
und MWeib bid jum 40, L‘ﬁell‘o[(ﬂ)u gemedhi elten
Kitffe gerfallen i zwet Hauptgruppen:

1. Der legitime Kup, (der Kup mit
obrigteitlicher Bemwilligung) — ein tvockener,
rubiger, furzer Kup, obne Wufregung gegeben
und empfangen, eine uatumdmlnch““emdmmq,
gebeiligt durd) bie Gewohnbeit. JFn dieje
Sategoriegehdven auch derfogenannte Movgen-
tup, der gewdbhnlich tm exjten Jabhre dev Che
nmfommt nad)y Seife- viecht und einen leifen
Smloboutm]\l)nmct hat; und ber Dintexlijtige
oder Vertervtup, mit welchem die Gattin den
beimfehrenden Mann begriipt, wm zu vieden,
ob er getrunfen DHat.

2. Der unerlaubte, gevaubte und
verbotene Sup. Diefe Gruppe enthalt die
fitv Biele angenehmiten und genupreichiten Kiijfe.
Sie werden hinter L[)m] itgeln, in Gorridoven,
unter Hausdthoven und in Fliedeclauben applicivt,
und fdnnwful im Mlﬂfuhl ungleid) velicater al8
bet le)t et verbotene Kuf ift viejen dev Kuf aller
iha ffe, bie Wunvderblume im Jaubergavten dev

Liebe. Gr ift c~« den viele Dichter pretfen. Wenn
einte fehome Frau in fitgent Selbitvergefjen bie
tufgemo bten “uvpcu uns cntueqmbmlmt wenn
die jitternden Lippen, fdhwellend wie Knojpen
fn Dev Maiennacht, ihren bHeifen Blitthenteld)
erfhliefen in einem langen beraujchenven Kup,
vann verfinft unfer ganger elenver Planet m
e [dcherliched MNidhts, dann ijt dad Leben —

SRR
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nur ein Traum. Leder verftelen nur Wenige
diefen Kup ridhtiq ju geben und 3w evwidern.

Neberhaupt ijt Kiijfen eine Kunjt, die ge-
lernt fein will. ©o obne weiterd davauf lodiu-
tiiflen und oabei ein S“uumunmu[ 3 m adnn
bas iff eine Profanation, ein Bevbrechen. Der
Kup Dbat jeine Wefthetif, jeine Tedhmif und fein
Grammatif wie jede andeve Wiffenjchaft Man
lege Dent vechten v zavt wm die Taille, mit
ver linfen fajfe man janft ‘w»« Kinn des mmb-
lichen Objectes; dann ndbext man die mépig
gefpiten Lippen dem Kovallenviff ihres Miind-
hend und dritdt fie langjam aber fejt omau[
wie ein wmi ajt; \n[u, der Wusddruc |, Vex-
fiegeln”. Jn diefem {chouen Viomente Tfl][hb
oad Object gewdhnlich dre Mugen, wabhridein-
lich um angudeuten vap jie dag Kiijfen ausd
wendig fann. Dabei achte man febr davauf,
DaB Der Kupp rweder zu naf, nod) 3u troden
ausfalle, hauptiadlich aber, da er lantlod wnd
unbdrbar fei. Gin Ton tm Kup ift ein Kuf
gegen dent Ton. Tad Scyweigen ift der Gott
Dcr Oliictlichen. Selbftvedend besiehen fich alle
diefe Vouj [mmn nur auj der verbotenen 'nu]h
hu Den anderen (\mrnnmwt entjcheiden Stim
niung und Gejdhmad. FFiie die jogenannten
m'unq titffe, 3 B. bet Sdywi tegermiittern,
Tanten und  dhnlichen cumtullmtm[ Se-
jchbpien eriftiven feine Gejege; jeder Dt‘}mhu
fich da im Falle ber Nothehr und vertheidiat
fid), wie ev fann. Sehr haujig wird der Kup
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auch als Bremfe gegen weibliche Sungenfertig
feit benugt, denn felbjt bdie vedjelinjte Frau
mup ftill fein, o lange fie gefiigt wird.
Wenn die vorftehenden Jeilen ihren Stoff
audy nody lange nicht exichvpfen, jo geben fie
ood) in einer fo widtigen Frage neue Un-
vegung. Viele hunbdert jchone Mddchenagen
werden heute tm Sopbienjaal diefe Abhand-
ling lefen, und DHoffentlich wird in der IWoche
nadh dem BValle ver Sdriftftellergenoffenidhaft
vecht viel gefitpt. IMoge dann jeder Kup das
evfte Capitel eined inteveflanten Nomanes jein,
m weldyem jie am Sdlup , ficdh Friegen !
Amand Pohler—LWien.

2
s§e

Uornehmbeit.

(Uas vornehm heisst im tiefsten Wesensgrund,
Wie fass’ ich’s wobl und thu’ ich klar es kund ?

€s ist: mit schlichter Anmuth Ander'n geben

Hus seinem innern Reichthum, wie es eben

Fiir Jeden passt und wie's die Stunde will;

Doch so empfangen auch, gesammelt still,

Was die Umgebung beut, wie arm sie sei.

Das darst’ge in des Lebens Uielerlei

Mit mildem HAuge schau’n, dass alles merkt

Und sich am froberkannten Schdnen starkt.

Dichts fremd sich fiihlen, nichts, was echt Natur,

Doch Freund sein dem erles’nen Edlen nur.

Stephan Wilew —MEeling.
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Zine flichtige Vegeaunig.
Auf iippigem Haar einen fecen But,
Den Ruckjack itbergehanger,
Die leudbtenden Augen voll MWagemuth —
So stand’ft Dn vor mir, Du junges Blut,
Mit rvofig blithenden Wangen.

Sroh hab’ idy der [uftigen Midre gelaujdt,
Don Euren Wanderziigen.

Es wurden viel mumntere Griife getanjdt,
Der jchaumende Badh hat dagwijchen gevaufdt
Lur Du allein haft aefdymiegen.

Doch fehien mic beim 2Abfchied, Du fdhweiq
jame Uiaid,

Da unfere Hanbe fidhy fanden,

Als fpradie Dein Auge: Das thut mir leid,

Daff Gritfen und Sdheiden aerade hent’

So nah bei einander geftanden. — —

@ Maddyen! wie oft ift bas Gliick mir wie Du
Begeanet beim Erdenwandern!

Dody wollt’ es nidyt rajten, es hatte nicht Rufy’,
Es gariifte midy flitchtig und nickte mir 3u
Uno eilte gefdydftig — 3u Undern.

@. Hernftod —Doran (Steiermart.)

050
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R ythmenzauber.

Kennst du die Zaubermacht,
Die da klingt und lacht

Iind in heller Jlacht

Glihende Blithen enffacht ? —
Hus verklungener Zeit,

J0o noch anders gefreit,

Ffebt voll SGemithlichkeil

Fin der FTPalzer zu Zweit,
JOirbt und plaudert und lacht
Locket, githt und entfacht —
Lodert, eli’ iht's gedacht,
Jlehmt euch vor'm TDalzer in Heht:

Albertine Tlg.
2
Der Spiegel.

Sieh’ in den Spiegel nicht zu oft,

Ob Du. bezaubernd bist ;

Denn, was Du glaubest dort erschaut,
Doch nur Dein Urtheil ist.

Dr. von Strastil—Wien.
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e
Im Sommer.

et

<A ie Schmetterlinge trdumen
 In somnenschwerer Luft,
Und iiber die Wiesen wehet
Betdubender Fliederduft.

Ich schaue Dir tief in die Augen b
Und sage kein Wort dazu;
Die Liebesgitlin schwebet

Durch sonnige Mitiagsrul' . . . . . |

Es liegt die Mittagssonne jetzi
Schwiil iiber die Welt gebreilel,
Und durch die lauen Liifte hin
Ein stilles Ahnen gleitet.

Es ist, als ob ein Sehnsuchismwunsch
Duych alle Weilen ginge,

Der Friedensengel liebevoll

Die ganze Welt umfinge, —

Der Flieder stromt die stissen Diifte g
Mondhelle Nacht, in Deinen Schoss,

Und von dem lichterfiillten Hinmel !
Reisst leuchtend sich ein Sternlein los. ]

. Was Du Dir denkst geht in Erfiillung !
So zieht miv's leise durch den Sinn,

Und woll von siissem Hoffen schreit’ ich
Duvch Wald und Wiese triumend hin.
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Aus epheuiiberranktem Fensler
Griisst mich ein Auge liebevoll —
Es fiel ein Stern aus sel’gen Hohen
Und will, dass ich ihn finden soll . . . . . .
Franz Wolff—Wien.
=
Freiheit.
Klar miissen zu einander die Gemiither
Und frei der Geist und die Gesinnung sein,
Dann schlaget furchtlos, schlaget jauchzend
ein!
Ihr seid ein Flor, ein herrlich aufgeblihter!
Ihr diirft ergliht und werdet stets ergliihter
Zum ew’gen Biindnis eure Seele weih’'n
Ihr seid die Satzung, wie sie Gott ge-
schrieben,
Ihr treibt das Rad der Zeiten, ihr allein,
Und seid von keinem Rad der Zeit getrieben.
Ihr liebet nicht, allein ihr wisst zu lieben,
Denn Gliick und Freude sucht ihr im
Blefclein;
In Kriftigung der hohen Willensmichte
Und in Erschliessung tiefer Seelenschichte.
Waie Sterne zieht ihr durch des Lebens Reih'n;
Ihr stdubt kein Licht, um lichtlos zu ver-
stieben
Wo ihr nicht bleibt, ist eure Kraft ge-
blieben,
Fercher von Steinwand—Wien,

A AN




Rritik
des Bermn CTheaterreferenten Berakles Blechthurm
iiber eine Novitat im Wiener X.-Cheater.

Wenn der HAutor der ge
wissen €lique witht ange-
hort :

X.-Theater : Geftern fam
auf biefer VBiihe die Novi
i ORI o
ar exjten Anffithrung. Der
Autor, ber Frither einmal,
i einer genitgjameren Beit
gewifierntafen Erfolge er-
zielte, ijt fitv unjeven Heutigen
verfeinecten Gejdhmad un
geniefbar! Der Abend war
pafer ein total berlorener.
Eine uratte Jdee wurde vbon
pem  LWerfafjer obhne eine
Gpur von Wig unb Crjin
bung in breitipuriger, lang-
weiliger Form wiedergeldut
Wir gerbraden und vejul
tatlos unjeren Kopf, zu er
griinben, wad bie Vivection

pevanlafit Hat, Ddiejes obde
Macdyivert, das nicht das
geringfte Jnterefje 3u er
weden vermag, zur Auf

Wenn der Hutor dieser
Elique angehori:
Das X.-Theater Dradite
geftern eine Jovitdt aud
ber Feber unjeres bewdhrien
LBoltebidhters * €2 war
ein Dodyinterefjanter Abend.
Mai muf wabrhaft ftauren,
mit  teldyem Gejchid der
talentbolle: Verfajfer eine

bereits wicberholt in matter
Behandhung dagetvefene Jnee
in meuer gldanzenber Form
mieberbelebte und duvdh die
flotte Scenenfiitbrung wnd
ben jprithenden Dialog bad
sSPublicum inwahriten Sinne
besd Wortes gefangen nabhnt.
PWiv find der Divection Fum

Dant verpilichtet, baf fie
pen dlteren Stoff der un
verdienten Vevgefjeneit ent
riffen unb uus denfelben in
fo genialer Neubearbeifung
toieder vorgefithrt Hat.



filbnung  3u und
davauf eine Audjtattung zu
bertenben, bie einter befjeren

bringen

Cadye witrdig gewejen wire.
Cin paar alte, Dewdbrte
Geenen unb Sypdfje erregten
bie frampihaite Deiterfeit
ber Glaque und gaben ihr
bie Gelegenbeit, wie vajend
ait applaudiven. Wie gliit
lich armen  Leute
waren, dem Divector
Criftenzberechtigung
weifen zu fonmnen!
Die Darfteller gaben fich

bie
ifre

be

alle miglidje Mithe, bas
tobt geborne ®Rind iiber
Waffer st Halten. G8 war
vergebensd; der gropte Theil
bes Publicums {dhlich fich
nady und nach aug dem

Theater, o dafy der Untor
am Sdhlujje der BVorjtellung
fich gebithrendermagen nur
mehr bei ber Clague fiie
ben Beifall bevpantfen Tounte.

Di

bedanern bie

Wir
vection foegen diejes avgen
Mifgrified ; dic neue Feit

forbert Befjeres, Jnter
efjanteres.  Goldie  abge

brojcheneiterthitmlichfeiten

Jer .

Divection hat das
Stiid pradtig audgeftattet,
und Ddie Darftellung Datte
mit ben durdhvegs brillanten
Rollen leichted Gpiel.
gab bei offener &cene und
nad) den Actidhliifien ftitc=
mijchen, jpontanen Beifall,
und die Clagque Hatte died
mal nid)t ndthig, in Action
utreten.Die arnmenLentdyen
fafen gang fleinlant in ihrem
Winfeldhen wund jhamten
fih. Gie fithlien, dafy fjie
picdmal feine Eriftenzbe=
ved)tigung hatten. Der Antor
wurbe zum Sdlufy unzihlige
Wale bervorgejubelt, furz,
wir timen grofein,
einen gldngenben Grjolg con
jtativen und bamit BHitten
it unjerer Kritiferpflicht
eigentlid)y Geniige geleijtet,
wenn dieje Novitdt ein ge
wihniidyes Stiik wdre. Das
ijt fic aber nidit. Sie it
ein theatralifjded Er
eigni8, und wir bebalten
bafjer vor, in einer
Artifeljerie 1o
amitfante  Qert
. @itr heute

einent

s
griifieren
auf das
auriictznfonumen




132

qeforen in bie HRumpel- gratuliven wir der Divection

tammer, in welder tviv su biefem glitdlichen Grifi;

biefer ,Movitdt” mit neid- fie bitxfte fiix bie nachiten

(ofem  Perzen ein  vedt jech3d Monate allerRepertoir=

rubiges Plapden fiv alle forgen enthoben fein,

Ewigfeit wiinjden, H. B
H. B.

&F. Antony—Wien.

%

Dag man audy an einen Kriter fich be-

ranfchen famr, fdheint mir begreiflid), aber
eftie $ran Fiiffen, die man nidt liebt it miv
unfagbar.

Die dummen Frauen find oft die ges
{cheidteften,

e arofer ein Didyter ift, defto grofer ijt
die Hochachtung, mit welcher man ihn — bei
Seite [eat.

Originell {jt, wer fich nicht um die Mlode
{cheert.

X. v, ®ayrsperg—1ien.
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€in Ballnachtstraum,

Das war nacy dem glansenven Balle, —
Da fithrte der Traumaott mich jacht
durii nady der prunfvollen Halle,
duriicE nach der glansfrohen Pracht.
Sieh, dort am Play ver Capelle,
Miein Auge mit VBangen erfdhant
Sidy ploglich verfammeln jur Stelle
Diel Richter und Anwdlt’ ergraut.
Da fhleppen zwel riide Gendarnieit
Berein vor das ftrenge Gericht,
Gefeffelt an Fiifen und Avmen,
Den Fletnen gefliigelten Widyt.

Der Ridter am Hodhiitge ovoben
Erhebt fich md vdufpert und fpricht:
»Die Hlagen, die jefzo crhober,

Die fallen aqar arg in’'s Gemwidt.”

D1 nemeft Didh P —  Amor.” — ,Das
Alter ?*

+So alt wie die Welten.” — ,Der Stand P

»&tt Schiige, fo frei, wie ein Salter.”

LDie Beimat?* — | Ein jegliches Sand.”

qDer Dater P’ — | Der grofe Jupiter.”

(Die Ulutter P —  Die chonfte der Fran'n.

JDermandte P¥ — Das Hers, 1 ein Gebieter.”

,@eliebte P* — | Die Piydhe ijt’s, trawn.”

Der Anwalt erhebet die Klaae,
it ftrengem und cifigem Blick.
Die foérdert ju deutlidy ju Tage
Der armen Bethdrten Gefchick.
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Rings Rufe nadhy Radhe erténen
Und HBunderte, an}rnm jdhret'n,
Bier Diter, dort Tanten in Thrdnen,
Da NManner mit jtolzenn Geweth’n.
Hier Srauen und bleichende Nidadchen,
Dort Schatten dem Grabe entfloh’n
Dein Seben hangt wohl mur am “{Cibflycn
Der Sreimai erwartet Didy fchort !
Der Richter will fhuldia Didy fprechen,
@r hebt den Gerichtsitab empor,
&r will thu — ® AUrmer! jerbrechen
Da naht aller Siebenden Chor.
Die bringen mit §lehen und BVitten
Dem ftrengen Gerichishof Gefalhr,
Der hat wie etn Nann jwar gejtritten
”ugrblnh ofe Niithe doch war,
Bald frendiger Jubel erjdallet,
LAnfduldig!” tont’s fort duvdy die Welt.
LUnjduldig!” die Klage verhallet,
Don boshaften Ranfen geftellt.
Mnd wie in die Liifte servomen
Sind nwdlt’, {ind Ridyter, find Saal —
ie war mir mein Hers fo beflommen,
Wie fithlt's des Gedngftiaten Quall
Da fchob ich zuritef die Gardinen,
Es ladhyte ote Somne herein,
Als wemn des Proceffes vanmul
Sie felbft wiiroe arenjenlos frenn.

®uido v, £ijt—Wien,

wa | s
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Mie
Berr Maier Dichter werden wollte.

(Yumoredfe.)

Xd) war vielleicht 17 Jabhre alt und
wollte Dichter werden. Da_jandte ul)
utein  erftes  Gedicht, |, Herbitftimmung”,
nebijt einen Begleitbrief an eine Redaction
mit der Bitte, es fmtnblirhft aum Druce
befordern su wollen. Jn dem Schveiben
benterfte i), dafy ed’ gitnjtig wdre, dasfelbe
an einent recht TIllb(‘H nebligen Herbittage
su bringen, weil e3, am flacfernden Kamine
gefefer, ficherlic) ungemein ftimnumg3voll
mnfvn miigte.

Da cinesd jdhdnen Taged, ndamlid) jchon
int maﬁnrvu Sinne des Wmtc* finde ich
im Brietfajten dez Journalsd

LHeven H. M. Dornbad!

Wir bringen fhon bHeute eimen Theil
Jores Gedichtes zum  Abdruck, da wiv  be-
fitvdhtenr, dap bet faltem, nebligem Wetter der
eine oder anbere unjever Abonnenten verjudht
wdre, fidh) den in Jhrem Schreiben evwdbhuten
iladernben Ramin mit dem itberjandten e-
vicht Bersuftellen. Sie dichten:

,,nnh' Nebeln liegen auf dem Q,OHL[)L‘R
Gangverjdmwommen it bas jdhsne Landichajtsbild
Mnd der dWind brauft duvd) die "bn e,
Blitterwirbelnd, hohl und wild.”  w.{.w.
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Wir  sweifeln nun  feinedmwead an  der
NRidhtigleit diefer Tpatjache. E$ war wirklich
vergangene Wodhe febhr ]d)[c tes Wetter, jedod)
was Lligt fich thun? Wiv [onnen webder
nas I)[(itrcrmir[w[nbc, hohle Braujen nodh) das
‘“cncbeltfun ped Dijrfchens nu[)imcrn. Warten
Gie, vielleiht befommen wir dod) noch fchone
Tage. Wenn aber aud, bmm)m Sie Jidy
nicht mit Gedichten, denn Didyter find Sie
feiner.”

Da id) ia vtqcnt[uh gar nicht tiffen
wollte, ob id) ein Didyter fet ober nidht,
fondern nur, ob [d) “’[lmtr)t hatte, einer
31 1erden, L‘n‘fichiufg i) mich neuerdings,
aber an ein andered Blatt, au jdhreiben.
Xch diberjandte aljo ein Fiinf-Kilo-Patet
(mur netto Gewidht) mit Gedichten und
folgenbem Brief:

.Sehr geehrter Herr PNedacteur!

Beiliegend exlaube idh mirv, einiged von
meinen dichterijchen Verfuchen au liberjenden.
3 glaube, Ste werden nach Priifung bdex
felbent exfeben, dap fie eime gany anmehmbave
Letjtung find. Trogdem vermuthe id), |pdter-
bin nod) Bejjeves letften su fomnen, doch wiirde
ih Jemand braudien, der mteim Yeifer, mein
Stern, metne Leudhte ift, der mich fithrt, das
Jbeale in volljter Reinbeit su erveichen, der
mich itber Klippen und Sdhlitnde, weldje dem
Genie drohen, himwegleitet mit fichever, jtavter
Hand; und dazu habe ih Sie, gw[nm‘
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Oere, audevfoven. Jh qglaube, Sie werden
gut Dabei fabrem, denn, wenn eS8 Jhuen ge
lingen qfollte, miv wmeine Babhnen 3u 1eijen,
jo wird meine erjfte Gedichtejammlung vas
Titelblatt tragen:

Mit bder vorziiglichiten Hochachtung ge
widmet dem  Leiter feines Genied, Herrn
g“d. .G pon feinem dantbaven
SeRe . Maier (Lord Byron).

P.S. ¢ gloube, e8 diivfte ja jtatthaft
jein, baB wh miv den Jamen Lord Vyron
beilege, da i) diefen englijchen Dichter fo
febr verehre. Gin eventuelles Honorvar im
valle der Vermwendung meiner Gebichte bitte
1) trgend einem wohlthdatigen Swed ufithren
s wollen. o0 o dtungsooll
A Sohann Maier.”

Wit Ungeduld und WUufregqung ex-
wartete i) den Tag, an iveldem bdie
Nummer ded Blatted zu erjcheinen Hhatte.
Solange mir aber die baar Tage erfdyienen,
fie gingen doch auch voviiber, endlich hatte
ih bad Blatt, und voll der gefpannteiten
Crwartung fucgte ich gleich unter den Ant=
iworten der Redaction und fand:

Hoeren 3. M. (Lord Byvon), Dovubad.

Wir bringen bhier eines Jhrer Gedidhte
sum Wbdrud, ba dasfelbe audgezeichnet in den
NRahnten unfeves Vrieffaftensd papt und jwar Jhr

ATAL

R e
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NReitersd Yeid:
LG8 ritt ein Neiter yum Thore hinaus,
Der NHeitersmann war ich.”
Das haben wiv uns gleid) gedacht!

s ritt hinaus in Sdladhtgebrans,
JNahm nidht mein Liebchen mut.”

Sehr vorfidhtig von Jhmen, wir hatten
auch fo gehandelt.
,Dret volle Jabre im Schladytenjturm
Sind mir micht lange geworoen.
3 fam beladen wieder nad) Haus,
Veladen mit Chren und Oroven.”
Wir gratuliven 3u diefem jchonen Criolg.
,Des Stadtthors Wdchter ariipte midy:
20as nitgen Div Chren und Orden ?
Was nitpt Dein_ganzed Helbenthum ?
Detn Madcdhen 1)t untren geworven! !

Xa, wenn das wabr ijt, Hat der Mann
wohl recdht.
,Drauf reip ich die Ovben von meiner Brujt,
Beved” meine Narben mit Kiifjen.”
as wollen Sie damit begeden ?
JReip aud) mein Scpwert ausd ber Scheide
2 ; Taus
1nd fhmett’ e3 miv 3u Fiigen.
~ Uber jungev Mann, wie fann man jich
jo geben lajjen ?
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Do) fdhlieplich  evgreif’ i) twieder mein
Sdywert,

Schwing’ mid) aufs RoP, das ftolze,

Reit’ wieder riiwdrts die Strafe entlang”

Ritdmwdrts? Das Dhatten wir gerne
aejeben !

Lnd verjchminde tm diAnumernden Holge.”

Das Lepte Dhaben wir nidht vedht wver-
ftanden. Vevjdyminden Ste volljtdndig ? Wijfen
Sie, fo gany — oder meinen Sie, dap Sie
mr fite den Bejchauer, der Jhr tolles Thun
pom Stdadtchen aus  beobachtet, unfichtbar
erden ?

Was  Jhren Wunjch anbetrifft: Jhre
Fithrung fonmen wiv, frof bdes winfenden
Rreifes, nicht u[mnc[)nuu Den Namen Lord
Byron fonnen Sie fidh beilegen, da das mit
pem ,,Sidh) im Grabe wmdrehen” nur ]'0 eine
Nedensart ift. Honovar bezablen riv fitr die
im Brieffajten abgedrucdten Gedichte Feines.
Doch) haben wir uns entjchlofien, Jhnen fiiv
die bejondere Letftung eine Ghrengabe su ge-
n)a’[mn und dieje, beftehend aus mwei, nodh
jebr munq getragenen Strohhiiten, haben
wiv dem Verein ,Kinderfreunve” itberjandt,
der fidh zur Aufgabe madht, Kinder wmit
LWhinterfleidern zu verjehen.”

Sp alfo verfuhr man mit miv. Jd
Hatte ed o gut und ehrlich m‘mcmt Wie biel
®edichte hatte ich nody der Weitwelt fpenden
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forten!  Von bdiefer Seit an aber habe
ich bad Dichten aufgegeben und tradyte
jett muv.

Hang Habe—Wien

o,
Lachelnd Sterben.

Yiody einmal ftrablt die Somnne
Jm fommerliden Glang;

Ein falter halt in Womne
Lody rafdy den lefsten Tans.

IDie fornenhell befchienen
Das Saubaelb, Saatengriin!
So flar ofe SFelfenzinuen
nd sarte WD6Flein sieh’n!

Niagliebdhen, Gentianen
Blith'n nody und Haideridy,
Und diber'm ald voll Tannen
Spanut blan der Himmel fich.
Ein leftes Sacdyeln fpielet
I Eroent Anaeficht. —

®, wdr's bet mir erfitllet,
Wenn mir das Auge bricht.

Jof. AUngerhofer—Binderitoder (Wb.:Meft).

PR
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Froblicher Krieg.
%rubcr Suftia zieht u Seld,

Hat als Hameraven
Sidh die Freude jugefellt —
Tapfere Soldaten !
Jhre Waffen fid Humor,
i ijt thre Lanse,
Wid der Feind die Schladyt verlor,
&R’ geftiirmt die Schange.
SOntel Griesgram” heifit der Feind,
Seine Kampfaenofjen
Sind ,Derdruf” und ,Spinnefeind”,
JLanger IDeil” entfproffen.
Stnd fte madytiq andy ersiirnt,
Wiithen Fampferbittert,
Srohlidy wird das Feld gejtiivmt
Und Fein Kampfer jittert.
@rofzt thr uns andy nody fo fehr
Winodet eudy in Hlagen,
Bruder Lujtia fdllt’s nidht {dwer,
Siegend end) 3u jagen,
Auf dem weiten Erdenrund
Sei endy nidgt mehr Stitte!
Wo ihr weilt — 3u jeder Stund
Kinden fie end)y Sehoe!

Aferander von Holsapfel—IDien.

u—grw




Fiir was die Leut’ tonzen.

fdvntner Dunvavt.)

i Sn Thalborf haltend Kivdyweihtag,
Und nad)y an Fabr voll Mitah und Plag
Sdymwinmt heunt a” nied’s?) in Liab und Freud’ :
Diandle fet q'fcheid!

Die Mufig 18 erprep heunt fSmmen
Sdyon in der Fruah: fiinf g'lernte Bohman
Dasd RKlavinettl mwant und jommert,
Dap ma i’ bald vur Herzlad fchommat.
Bma mitata mtata mta Trumpdten —
0 Lei ausflompfen jrijd) und dieSdyrid?) verlsthen,

' | Gunjt war'n fie eh nod fajt wia neu —
. Db ticheppern®) dranf (08 in b Jommerei.
| A Paufen mit 3wa Deiimmer Tjdyinellen,
i; Der Bap, der derfat gar nit fehlen,

Der grumzt und favfazt tiaf und g'widtig

Und majtens fo pajjabel ridhtig.
NAn Mordsldrm maden 0o fiinfe jchon,
Manit Lei, dbu bijt auj der Eifenbobhn.

1) ein jeber. 2

Eprimge. *) jhmettera.
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nd Tafthalten finnans, dad muakt jagen.
Wann'ft felber aufpapt, braudf it niamd?®) fragen.
Un Polta fennjt mmmer neben an Mazur
Nud nebnan Walzer: , Nur fiix Natur”.
1 dig'n®), Donawmwellen”, den finnens beldufig,®)
@8 habman ferten”) q'fpielt vecht biufig,
Big amal a wultern®) yniadter®) Patvon
Wollt wett'n, D88 war — ev fennatd jdhon,
Let mit'n Taft gang’d nit gany ausd:

‘J)’Euaia i denn jum Stadtle hinaus’

Do Wett’ L)att der dDige Yotter g'wunan,
©3 | hab'n fi' dd anbern let 3'long Dejunnen.
‘lbmm fiver Den Tag wer n disg'n Walzer

bigebrt,

Do Viohm fpielnan decht?), aber lei bein Concert.
Sunjt blaf'n’s d'r all’3 nadh'n Laragraf;
Die Mujig 18 vedht brav.

Wi Tonzbod'n tromp’mE und fdleifn und
fehnani’(n,

Un Staab hat's, bd Luft, ‘Yﬂ funntm't jchauf’ln.
o, fragt der Hofbauer Leme blafirt,
,S¥iir wag habts 68 enferntt) BVall avangidhivt 2
L8ar nit gav aus,” ladt ‘m Sdyuafter ﬁwm,
.,&u wag denn an ulm 1 Grund fite axt Tong.”
,Steqlt Frang'l, du bildaft d'y halt fo ein,
Kunnt et a Sduajter a ‘lluﬁm[m jein.

4) niemanden. ) ber dbgé = biefer; filr in ber Be-
peutung den befannten, gewifjen. ) jo giemlich. 7) boriges
Jahr. &) jehr, bejonders. °) nichtdnugiger. 1*) vod), tropdem.
1 ife euern.
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Miv Stadtleut™ — der Leng 16 Veveinsz0dd’[-
dli‘i[l‘(‘lﬂk.‘l.' -

CMiv hab'n fite jeden BVall an Sclager.”

WMo 1 e, quitiht®) der Bad'n-Bladl?),

3 bon fchon mein Grund, i tony 3weg'n
mein Mad’l.“

L du mit detr @’midht,” heanst™®) der JFager
n Bid,

LRamjt obhne '8 Diandle eh nit von glerf

L®'wig,” mant der Lenz, ,fi'n Bod'n 18
q'fund,

Qei ift dag ta vedhtichaif mer modijcher Grund.

Wia g'falt ent a bladiidhtig’s Kinderajyl,

A Gijenbohn in die Hinterbrithl?

A Vall fiir vazivate Kommil,

Fitrs flane @werd’ und d'JIndujtrie,

Fiir a Keiegd{dijf, an bjtvaften Vrbredher=
verein'?),

Fitr d'Kinnig’(udht*®), was, der war fein ?!

Berarmte Avvitaten’”) gibt’s g'nua

Bei 06 jhlecdhten Beiten, da Jhaugt's dazua.

TWar leicht, dap enf 15'%) (ﬁ’muiut orudt,

Woun an a hungriger Domberr angudt.

An a bejfer’'s Pflajter bat faner gedadt,

Ans t:tru]wnhl)l i bei der Jadt,

A a bifi’'l mebhr Wdgen bein Alannuanunuuhr

Bon wtl)me“)(muﬁ’ willt’s epper noch mehr 24’

12) fiftelt. ') ber beleivte @ofn bed Biders. %) nedt.
15) ber Lemge (Zovens) ditrte tvahricheinlich einen Berein
sur Straflings llll.]DI‘]L meineir, ') Ranindjenzudyt. '7) Advo-
faten. '*) bag. ') joldhe.
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»Dag 18 a Red’’’, pott’t der Labubauern-Tone,
,,SlI fo a Tong, 0 Per mwar nit ohne

Miv hat i’ 3”Piinggen?®) a Kalbin d'xfall'n?y),
Da funnt’s m'v ja 58 leidht a ondeve 3ahl'n 1"
00t auf," wihrt>2) ber Lenge, , fitv Kalber und

Kitah,

Fir fo wad tony'n mir Stadtlent nia.”
&eh’ fragt der Jager, ,,l05%%), Du wait g'wif,
Was mit'n Ball von b8 Schriftfteller 18,
Db Lugn in die Bettingan fdreibn
llm Rontaner mad)'n. zon (\ilpa]o vertreibn.
Db bau'n g'wip a Lagerhaus, atrat®®)
So wia 98 BVauern fitr enfer Trad?®).
Durt liefern’s jonere?®) dd Beitingan 3'fonum
Und di “*iiad)n big gnua 3on Varfafen hab'n.
an hon ja bo Tdg evjt fo masd vevrafft®”)
Jnn anex \,dnetbem -enofienidaft.
Du feunjt Dt bet do \_.tubtltut aus,

Sag, tonyn b filr &' Lagerhaus >
SN na’ ladt der Lenge, 06 feind g'{deid,
Do tongn doftoegn, weil fie’s g'freut.
Do than da nit lang wmerfonyn*®)
Und lujtig fite {0 felber touz'n.

Grnjt Maier—Wien.

20) Pfingften. 2') von der Alpeniveide abgeftiirst.
22) tpehrt. 2%) hove. 24) genau. 25) Getreide. 2°) ifjre. 27) anf=
gejdhnappt. 2¢) Hins und Herbevathen.
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Bauernichad'l.
Wir fein betnander g’hockt,
Koans bat a IWortl a’jagt,
IDir hab’u bei aller Eieb
A bifl g'ftritten a’habt.

Sie — foa oanjige Silb,

3 — foan oansig’n Laut,

Es hat a Jed’s vonr uns

Anf o andere Seit'n g'fchaut.
®'wiirat hat’s mi’ woll und ’druckt,
Mo ihr war’s {dhmwar und hart,
Wiv hab’n allezwoa

Anf's erfte Wort'l gwart’ |

a trufiia’s Nadl,

— a hQarter Bua,

eyt fein wir a’{chied’ne Sent’ —
1 @'hér’n uns nimmer jua.

L

-

gab fiir fie met’ Blnat,
§ gabet thr mei’ $6b’n,

’s erfte aute IDortl —
Dos Faun t ihr nit gob’n.

o

2}
=
o
=

Sie

an harten Hopf,

3 — oan, wie a Pilafterftoan,
Soll All’s in Selzen gehn:
Niei Kopf ¢’hort miv alloan.

Harl Schonherr—IDien
&<
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Qleber allen Sipfeln iff Ruph.

Ctizae.

gn ben guiinen Bldtterloden der Vaume
jchimumert fchon mand)’ fabler, gelbbraumer
Streifen. Und in der Luft ijt ein Duften von
movjdhem Laub und veifer Frucht: ein Hibles,
herbes Duften.

Uber dte Sonne leuchtet am Himmel wund
ijt wie ein [iebeglithend Hevse, das jung ge-

blieben — Betp. Unbd, Berg und Thal, Flur
und Bad) — Jelbjt ber ernjte, duntle Hody-

wald tmu{;t in das warme, weidhe Licht und
faugt ed durjtig. ‘Sio alle mwollen in {liger
Trunfenbeit nuv an Lengesleben glauben.

Und doch) jchweben in der jonnig milden

Luft Herbitesiiden nieder vom HRoden der Beit,

der lautlos jchreitenden.

Die Bogel jubiliven und jchmettern hell,
lujtig — forglosd: eine frohliche, leichimiithige
Sdngerfchaar.  Auf den blumenarnen Wiejent
hebt ftill und blap bdie Derbitzeitlofe ihren
jchlanten Keldh.

Jdh fhreite flichtigen Schritted meinen
Weg bergan, hinauf ‘um Wald — planlos
empor, ,mcﬁlnr vor Sehnjudt — ]!umm VoL
Liebe. Der (\(u)baci) unter meinem havten
Prade engt fich und yvdngt fich durch einen
fehmalen Felfenjpalt. G fpritht vor Leben und
fehdumt und jprudelt., Die Sonne fieht ihm
freumdlich ju. Jn feinen ftiizenden Waffern

10%
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jchimmext eine Hegenbogemwolfe, fein, duftig,
wte etn fallender; fid) baujdhender Schleter —
entrollt und gejchiivst n mitpig-anmuthigen
Spiel. Und daritber flaffen des Feljens tiefe,
fidernde Yunden, die der Wilbe gert)jen. FFort
ftitemt ex, itbermiithig und toll. . . .-.

Wenn der IWinter geqangen fommt hHer
nieder von den Bergen, den Vienjcdhen ju, und
jein blithweiBer Servichermantel in  jchmever
Schleppe iiber dem Thale liegt — dann wird
der Yaute, bder Haujchende, Ldvmende gax
janftiglich wevden, fleinmiithig und jtill, denn
arope, Dreite, falte Spangen von G werden
thn gefangen balten in jtrenger, langer Hait.
Und auf die tiefen, fidernden MNijje tm Feljen
leat fich dann der fiible barmbersige Scynee.
Aber noch lacht die Sonne bdas Lebenm und
brennt nieder auf bloge Tunden.

N eile rajd) vormwdrts.

PNein Athem geht jdhwer, e ift miv die
Brujt jo betlommen. WViid jehleicht der Weg
sum LWald hinein. Und drinnen im dawmmer
nmmn VLI)attcn tont in das ferne Tofen des
DIt Dluu[)vo eine [ubu, le18 raunende Stimute
gar fadt hinein. Dag 1jt der Wald, der jpricht.

’;ﬁmtfd)m vent fchlanfen Stammen flieft
oas Lidt Devab in  breiten,  jdhtmmmernden
Stromen. Die  Wipfeln nulm Die  Bmweige
jhmanten, und die Bldtter mupdn und vajcdelt.

Bor mir hev aberhujdyen Schatten flattrige,
fafrige, formwedyielnde Schatten. Sie gleiten
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<~ pexjdpwinden, fommen mieders heben fich

- fenfen fih — ~— — nubhlog und . unjtet
find fie, 1wie ‘meine Gedanfen, die irvend
verlangenden, leidbenjdhaftmwirren! — Am Boden
flettern Vrombeevvanten bin, jteil fteigt der
Weg bergan.

Grope Steine (tegen wahllod herum, von
tothent oder  graujantmtenen Moofe jorgjam
iibersogen. Sie fehen jich an wie buntverjtveute
Siicfel oder aud) wie vergejjene Hiigel; auf
manchen fteht nody etne blane CGuyianterse.

Jroet Finfen ftveiten fich) laut und evbofit
auj eimem Vuchenafte. Gin dritter figt ehwasd
abjeitd, pugt fid), jteift fich die Flitgel und
oreht nouqmlq fofett dasg \’\omd en.

Der Befieate flitchtet fich in dad Geajte
ctrer Tantte. Die ift u(nmnnmmmm bid 3um
Wipfel, das fieht vedyt Hitbjch und ydvtlich aus,
wie die rothe Mebe die langenden, umfangenden
Wrme fo ficher wm den Bawm jhlingt und jich
anjthmieat, ald wave fie fein blithendes, vedht
mapiges Weib.

nd it docdh alled wnur qummul'
Sdymavoserthim. Die Wefte desd armen Tannen-
baumes find - vevfinmmert und frumm, die
Haveln falb und haltlos — - und fein licht-
verlangender ‘“\xmL[ nclqt m[) matt. Traurig
bhodt quf einem: jeiner Bmweige der vertriebene
Frind und pludert die Federn: auf.

Mie fann des Walbes [iebe Stimme Heute
nicht! Nube indre ' Seele fimgen: o . o Da

A
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jchetgt exr ploglich il und fenvet miv ein
havyig Dujten nach, ald ich hinaus trete auf
eine Bloke da obert, wo die Wiefemmatte der
etntontg arauven Kutte ded Gefteines den leptern,
gritnen ©aum ftidt — pa fann i) meine
lieben gretjen BVerge jeben. — — Da oben
liegt beute eine fraftige ¥drche, vom vauben
Sturm gebrochen. Den hat der Ulte dort, mit
vem Bielyack der Feljen auf dem weipen Scheitel,
herabgejandt. Yun fieht er freundlich aus, nidt
bletch wie jonjt und jinjter. Denn die Sonne
it im Schetden: das madt ibn weid). Und
gludjend, bejchetden, facht und Hharmlos (duft
ein flaves Wajjerbacdhlein su Thale. Das halt
erjchrocten inme vor dem Gefdllten, wendet fid)
und ftreift jhter jehew und jehiichterm iibex jetne
tovten Wejte; duckt jih dannm unter jeimen
Wipfeln und flitftert dovt; und wiegt die lesten
gritnen Sweige etn und muvmelt thnen einen
Hubhejegen. Die Wurseln des Geftitryten jtarven
braun, erdlos und Hager vor einmer aufge
withlten Grube 3um Himmel auf, wie Avme,
die aus dem Grabe langen.

Jiur i Jnnevn  wmfcdhliefen und wm-
flammern mit ftavvumtvampfenver Gewalt viele,
viele LWurzelarme einen Stein; einen qrofen,
fcheven Stein. 8 fonnte der Baum fich von
der Muttererde [6ien, vom Stein tm Grunde
jeines Yebensitodes nidt.

War er jein Halt, um den die innerlichften
Wurzeln fich vevvanft, fein Hindernis, wm
pag die anderen dovvien ?
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Heimlich, wie IMitleid, jchletcht dev fleine
Bad)y von dannen.

., jeinem leijen Naujehen vermeine ich
gin Yied 3 Dhoven, ein ebmiithig Lied von
einer alten Qarche mit einem Stein im tiefjten
Wurzelgrunde — und einent jungen Kind ver
Menjchen mit einem Sehnjuchtsletve in tieffter
Seele, das thm jur Luft ijt uud jur Qual, dad
itaxf 1ft, moie das Leben, getveu ijt, wie dex Tod.

&3 wird mdhlich Hihl und ]'til[. Jioch ein
pevtrdumter. Bogelruf, — — dann Schweigen
Da qeht ein leuchtend gelber Schimmer itber
dent Oummtel, mwie ein goldener Tvaum. Or
fenft fich mieder auf die Vevgeshaupter. Reglos
mﬂ punfel dehnt fich des Hochwald’s griine
Wipfelfluth au meinen Fitfen.

Gin linder Luftyug — — dev Abend fommt
und haudht die Grde an. Da verblajjen alle
arben im  rubiger %mu lichtsbammerjchein.
Miv aber ijt's, als wirve wm mid) eine Wejen
feit erftanben, nicht Jichtbar, fithlbar nur,
die lieben Troft verbeipt: nad) mitheharter
PWanderjchaft die lange, lange, fitbe Rajt.

Und auch mein Gehnen fentt die
Schwingen . . . Ueber allen Gipfeln ijt NRub’.

Gufi Wallner—Ling
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nser weites Erdenrund

= 3 Ist nur eine Halle, |
Wo der Menschheit grosser Bund

Tanzt auf einem Balle.

@

-

Und des Schicksals Melodei’n
Sind die Tanzesweisen —
Mége dir beschieden sein,
Heiter stets zu kreisen!

Franz Christel —Wien.

Jungholz.

Den Berg bedecken mit dem bellen Griin
Des jungen Bolzes siegesschlanke Schifte,
Da ist ¢in Treiben, ein Gewirr, ein Bliih'n,
€in Uorwdartsdringen aller frischen Safte !

Uon Kangen kriecht’s und steigt’s und stiirmit’s empor,
Des Berges Kuppe biillend zu umiloren,

Hus morschen Stammen spricsst es froh hervor,

€in neues Leben, aus dem Tod geboren.
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Der Wind bewegt's; er zwingt’s mit wilder Fand,
Dem Felde abhnlich wogengleich zu fluthen,

Er schleudert Falten ins Smaragdgewand,

Tn dem der Sonne grelle Lichter bluten.

— Hus stolzer Ferne starrt der alte Wald
Und blicket hohnisch auf das schlanke Wiegen
Und fiiblet nicht die tSdtliche Gewalt

Der blanken HAxt um seine $tamme fliegen.

ST

Q. Arthnr Oelivein—Wien,

Dichterling und Dichter.

€in Kleiner Unterschied nur trennt
Die Dichterlinge von dem Dichter:

i
Der Dichter ist sein eig'ner Recensent;
Der Didyterling — braucht fremde Richter. U
i
Sluch der Sinne. b
Sehen, Béren, Schmecken, Casten ;
Schafft der Uebel mancherlei; rg
Doch noch viel, viel gross're Lasten 5
Siibrt der Herdensinn herbei. ;,;_j
Othmar Kleinsehmied— Olmiilz. (‘

YT
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Den Sriedensengeln.

Sdyon 1)t Dder Briehc, und Dbap fiiv ihn mit
jolcher Vegeift'vung

RKampfet dag jhone Gejchlecht, nenn’ i) nidht
wentger jchon.

Aber dem Manne geziemt die Wajfe, damit
er befchirme

Duthig Heimat und Herd, Thron und Altar
und fein — IWeib.

Cwiger Friede! O Fraum, getrdumt von
jchrodrmenden Herzen,

Welches die Menfchen verlennt, nie die Gefchichte
begrifi!

Stexben bdie Lumpen je aug, die dem ehrlidhen,
jriedjamen Biivger

Rritmmen die Finger sur Faujt? WMenmue,
wer fich ntcdht vithrt!

Rrieg ift gefebt zwijdhen Gut und Boje fit
ewige Jeiten.

Wire dad Leben auch werth, dap man 3 lebt,
obhne treit ?

PWare fein Kampf, e3 mdve fein Friede, nur

gabhnende Leeve,

Hriede, wie {iif ift dein Klang! Uber dein
Gdyo 1jt RKrieg.

Wenn thr nad) Frieden eud fehnt, hr tauben

Derstgen Frauen,
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Duftend nad)y Humanitdt, Haltet denn Frieden,
mofhlan:

Gwigen Frieben, dabeim wmit Ddem rubebe-
aehrenben Gatten

lnd mit der Nachbavin aud)! Frieden mit
Kichin und Sof’,

Nedet nidht Bomben und blicdt nicht Dolde!
Treaumt feinen Wufftand,

Dap von dev hauslichen Schlacht nimmer dex
Hoj wiederhall’!

riede fei Lofung dabeim, doch Krieg, 1wenn’s
noth, an ben Mavfen!

Bejfer ju Felde ein Held, als in der Kammer
et Sclap’.

B. Thaler—Aien,

Der Dichter.

Meinst Du, Du seiest ein Dichter,
So bist Du Keiner.

Du musst es fiihlen,

Dann bist Du einer.

Othmar Kleinschmid—Olmiitz.
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Die todte Braut.

(€Eine Romanze.)

€6 liegt im Grab e¢in Myrthenkranz
Huf gold'ner Cocken Seide,

Huf einer Stirne, bliithenweiss,
Bethrdnt von meinem Leide.

Die Stirne hab’ ich oft gekiisst,
Die goldnen LCocken lchlangen
Dabei Tich kofend um mein Paupt,
Um meine heissen Wangen.

Die kranzgelchmiickte todte Maid
Die bhielt ich oft umlchlungen,
Von ibren LCippen bat lo liiss
Der Ciebe Wort geklungen.

Sie gab mir Hiles, Hlles hin

Hls traute Ciebesgabe,

Sie ging nur mit dem Myrthenkranz
Und meiner Cieb’ zu Grabe.

Hermann Feigl-—Wien.

oy B

S
@t fat m  Fried and Sfvetf and
i Poth
Eim Lied, cin Sdpoeet wid  ginen
(ot

Pas freue deuffdie Dolk,

Peter Rofegaer—0ray.
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Fiir wen?

Lieder sang’ ich reich. an Zabl,
Wieviel Blumen bliih'n im Chal,
Wieviel Tannen auf den Kobhen
Stéhnen, wenn die Stiirme wehen;
Denn ich fiihl" in mir den Drang,
Der sich 10st in Wort und Rlang,
WUenn der Seele Jnnenthore

Oeffrien sich geneigtem Obre.

Doch wozu? €in leeres Spiel!
Wandeln obne Zweck und Ziel!
Sdnger steh'n an allen Ecken,
Weinen, jubeln, spotten, necken,
Singen von des Sriihlings Pracht,
Singen von der Liebe Macht,

Uon der Lust und von dem Leide,
Uon dem @arten und der Baide.
Morgenlicht und HAbendstrabl,
Hodywaldrauschen, Bach im Thal,
Mensch 'und Fink und Stein und Kegel,
MiBgewachs und Kind der Regel.
Gold und €Ebre, Fried” und Streit,
Zwietracht, Larm und Einsamkeit,
Ueilchen, Rose, Wasche, Diinger,
Mann und Weib — ob alt, ob jiinger —
Singen spit und singen friih:
Wieviel Hdrer finden sie?

NMeinrad Sadil—Wien.
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Vor der Ruhe:

Polonaise.

. Walzer: ,,An der schinen blanen Donau*
von Joh. Strauss.

. Polka mazur: .8 19, dem Comité ge-
widmet von R. Achleitner.

Walzer: ,,Tagesberichte, dem Comité ge-
widmet von Joh. Strauss jun,

Polka francaise: ,,Poctenlaunén®, dem Co-
mité gewidmet von Joh. Brandl.

. Walzer: ,,Unter der Feder”, dem Comité
gewidmet von Jos. Bayer.

. Quadrille : ,,Carmen=, von Bizet.

. Polka francaise: ,Lustiges Alleriei”, dem
Comité gewidmet v. Ed. Kremser.
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Walzer: .. Aus-guler Feder:, dem Comité
vcwulmet von C7W. Drescher.

Polka francaise: , Blond—postesresiante”,
dem Comité gewidmet v. 'C. Komzak.

. Walzer: ,,Was bringt die Zeitung 2, dem
Comité gewidmet von J. F. Wagner

Polka francaise: ., Eingesendel”, dem Co-
mité gewidmet von C. Jos. Fromm.

. Schnell-Polka: ,,/m Sturm®, dem Comité

cewidmet von Joh. Miiller.

Walzer: ,,Dichitertriume, dem Comité
gewidmet v. Rud. Raimann;

Polka francaise: ., Tintenkiexe®, dem Co-
mité gewidmet von Karl Kappellet.

Quadrille (Cotillon): ,,Der. Beltelstudent”,
von Carl Millocker.
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Nach der Ruhe:

7. Walzer™ (Damenwahl):' ., Wein, Weib und
Gesang™, von Joh. Strauss.

8. Walzer: ,,Seufzerwalzer< v. loanovoiei.

3. Quadrille: ,,Fledermans« v.Joh. Strauss.

9. Walzer: , Ueber den Wellenv, H. Rosas.

10, Walzer: ,,Dem Muthigen gehirt die Well~,
von Joh. Strauss jun. j

4. Quadrille : ,,Studentenlicder~ v J, Silber.

11, Walzer: ., Rosen aus dem Siiden™ von
Joh. Strauss.

2. Polka mazur: ,Serenade~ v. E, Strauss.



12. Walzer: .G'schichten aus dem Wiener
iWald:;von Joh. Strauss.

13. Walzer:,, Weingeister™ aus der Operette
Der Kellermeister von J. Zeller,

. Quadrille : ey Zigeunerbaron®, von .Ioh.
dren v 5
Strauss.

14! Walzer: ,,Monte Cristo“ v L. Kotlar.

15. Walzer : ,, Kiinstlerleben®, von Johann
! Strauss.

9. Schnell-Polka: ,,Stitrmisch in Lieb’ und
Tanz von Joh. Strauss.
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